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Gratulerar till Ditt ki'ip av Yamaha PortaTone!

Du ar nu agare till ett keyboard som kombinerar avancerade funktioner, fantastiskt ljud och
extrem latthanterlighet i ett kompakt format. Dess enorma finesser gér det ocksa till ett
anmarkningsvart uttrycksfullt och mangsidigt musikinstrument.

Las denna bruksanvisning noggrant, samtidigt som Du spelar pa Din PortaTone, sa att Du lar

Dig att till fullo utnyttja alla de olika finesserna.
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Grundiaggande funktioner

PortaTone ar ett sofistikerat, lattskott musikinstrument med foljande finesser och
funktioner:

0 Exceptionellt realistiska ljud av hogsta kvalitet (100 panel, 129 GM ljud [128 ljud + 1 trumset]),
skapade med AWM (Advanced Wave Memory) teknik, vilket innebér digitala inspelningar av verkliga
musikinstrument.

O En praktisk Voeice Set funktion viljer automatiskt lampliga instillningar for varje ljud var gang man
viljer ett Panel ljud.

(1 100 Auto Accompaniment Styles, vart och ett med individuell Intro, Main A och B variation, fyra
Fill-ins samt Ending sektioner. Var och en av de 100 stilama har ocksé sin egen Jam Track
sektion, som ger en specialprogrammerad harmonislinga, typisk for den valda musikstilen.

{3 Stor specialanpassad LCD textruta ger direkt kontroll ver alla viktiga instillningar.

[J One Touch Setting knappar viljer automatiskt léimpiigt ljud, effekter och andra iﬁstﬁllningar till den
valda ackompanjemangsstilen — allt Du behdver éar att vilja stil och spela. Var och en av de 100
kompstilarna har fyra olika One Touch Setting mnstéllningar.

(J Anslagskanslighet ger naturliga uttrycksméjligheter med ljuden.

(1 Lackra digitaleffekter — som Reverb, Chorus, Harmony och Echo — ger bredd och djup till Ditt [jud.

(J Med Easy Chord Memory kan Du spela in Dina egna ackordsfoljder och skapa automatiskt spelade
bakgrunder till Din musik.

 Guide lampor (pi PSR-230), Minus One och Repeat Play funktioner 4r idealiska for att lira nya
melodier och forbittra Din spelteknik.

0 Music Cartridge port (pa4 PSR-230) gor att Du som tillbehor kan skaffa ytterligare ackompanje-
mangsstilar och fardigarrangerad musik.

(J Omfattande MIDI kontroll som inkluderar 16-parts muilti-timberalitet och fullt kompatibel med
Genral MIDI.

0 Inbyggd hogkvalitativ stereoforstirkare/hogtalarsystem.



Skotsel av Din PortaTone

Din nya Portatone &r eft fint musikinstrument — och skall skétas som ett sadant. Hantera det med omsorg och sunt
fdrnuft, och det kommer att ge Dig manga ar av gladje.

Miljo .
» Undvik exponering i direkt solljus eller andra heta kalior. Limna det aldrig inuti en bil, dar det kan bli mycket hett. Undvik
ocksa extremt fuktiga elier dammiga miljGer.

Elektromagnetiska storningar

» Anvind inte PortaTone nira TV- och radioapparater eller liknande utrustning eftersom detta kan orsaka storande brus.

Hantering
« Undvik hardhént behandling. Tappa inte eller placera tunga foremal pa det. Undvik 6verdrivet harda tryckningar pd

tangenter och kontroller.
 Drag alltid ur sladdar genom att hélia i kontakten, inte genom att dra i sladden

Bryt strommen fore anslutningar

« Fér att undvika skador pa PortaTone och annan ansluten utrustning, sla av all strom innan nagra kabelanslutningar gores.

Nar PortaTone inte anvands

«» Efter anvindning, sl alitid av strommen med POWER knappen. Tag ur batterierna for att undvika lickage om Du inte
anvinder PortaTone {ver en langre period. Anvander Du natadapter koppla ocksé ur denna om det handlar om léngre

perioder, eller vid aska.

Rengoring

« Rengdr med en mjuk, torr trasa. Anvand svagt fuktad trasa for svara flackar.

« Anvind aldrig alkohol, thinner eller andra kemiska 16sningar d4 dessa forstor ytan. Placera inte heller plastforemal under
ldngre tid p4 instrumentet, eftersom dessa kan fastna pé ytan.

Service och modifiering

« Din PortaTone innehaller inga delar som kan repareras av anvindaren. Om Du Sppnar det niskerar Du savil att skada
instrumentet som att sjdlv drabbas av elektriska stétar. Overlamna all service till kvalificerad Yamaha personal.

<0BS

«Yamaha ansvarar inte for skador som orsakats av felaktigt handhavande.



Iinnan Du borjar

Detta avsnitt innehéller information om hur Du stéller iordning Din PortaTone for att bérja spela. Las detta noga
innan Du anvander instrumentet.

Strémférsérjning ___

Din PortaTone kan drivas antingen med batterier (sdljes separat) eller ndtstrém via en nétadapter Yamaha PA-3 (eller annan
adapter enligt 'Yamaha's rekommendationer).

0 Anvand natadapter

]

For att ansluta PortaTone till ett vagguttag, anviander Du ndtadaptern PA-3. Anvindning av annan adapter kan
orsaka skador pé instrumentet, sa se till att Du bar ritt typ. Anslut adapterns stickkontakt till ett limpligt vagguttag
och dess runda kontakt till DC IN 10-12V uttaget pa baksidan av Din PortaTone.

Anvand batterier

Iséiittning av batterier

Vind upp och ner p4 instrumentet och tag bort locket dver batteriutrymmet. Satt i sex 1,5 volt "D" batterier s& som
visas p4 bilden och se till att "+" och "-" polerna blir vanda at ritt hall. Satt tillbaka locket.

Q
of ] |4 JWDDGJ

Nar batterierna tar slut
Nir batterierna tar slut och spanningen faller under en viss nivé, hander det att Din PortaTone inte lter eller
fungerar korrekt. Byt till sex nya batterier s snart detta hander. Blanda ALDRIG gamia och nya eller olika typer av

batterier.

=0BS
«Om instrumente! inte skall anvdndas éver en lingre period, tag ur batterierna for att undvika skador p gr av batrerildc-
kage.



PHONES/AUX OUT utt

Jd Anvand hérlurar ,
For att 6va och spela utan att stéra andra, kan man ansluta ett par stereohorlurar till den bakre panelens PHONES/

AUX OUT uttag. Ljudet fran det inbyggda hogtalarsystemet blir automatiskt bortkopplat nar Du ansluter ett par
horlurar till detta uttag.

PHONES /
AUX DUT

0 Anslut till keyboardforstarkare eller stereoanlédaggning
Aven om PortaTone &r utrustad med inbyggda hdgtalare, kan Du spela genom yttre forstirkare/hdgtalarsystem.
Efter att ha kontrollerat att strémmen &r franslagen pa PortaTone och en andra ytire apparat, kan man ansluta ena
indan av en stereoljudkabel till LINE IN eller AUX IN pé den andra apparaten och den andra éndan till
PHONES/AUX OUT uttaget pa PortaTone.

SUSTAIN uttag

En fotkontakt Yamaha FC4 eller FCS (extra tillbehdr) kan anslutas i det bakre SUSTAIN uttaget. Pedalen kommer
att fungerar precis som ddmparpedalen pa ett piano och styr sustain-effekt. Genom att tampa ner pedalen kommer
tonerna att klinga bort efter det att tangenterna slappts upp.

For normal anvindning, sla av strommen innan fotkontakten anslutes och sla sedan pa strtommen for PortaTone
utan att trampa ner fotkontakten. Bryt helier inte anslutningen av fotkontakten medan strémmen ar pa.

SUSTAIN

©
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=Forsékra Dig om att strmmen Gr frdnslagen ndr Du pluggar i eller ur fotkontakten.

Notstall

Stick ner nederkanten av notstillet 1 det spar som finns i bakkanten p2 ovansidan av kontrollpanelen pa PortaTone.

(PSR-230)



Satt igang -
spela Demo musiken

PortaTone har 16 olika Demo melodier, speciellt inspelade fér att ge exempel pa de dynamiska ljuden och
rytmerna, och ge Dig idéer om vad Du kan géra med instrumentet.

1 Forst, sla pa strommen.

Tryck den réda POWER knappen. Varje glng strtommen slas p4, blir Voice ldge automatiskt inkopplat med
Voice 01 (GRAND PIANO).

[Fower

€5

2 Still in Volume.
Boérja med att vrida upp VOLUME kontrollen ungefér en tredjedel. Justera till 5nskad niva nar sedan Jjudet

aterges.
T _voume

3 Tryck DEMO knappen.

Demo melodierna kommer att spelas upp i tur och ordning med bérjan pa Song nurmmer 01. Du kan ocksa spela
p4 klaviaturen tillsammans med dessa Songs.

=

=0BS
+Nar Demo melodier som anvéinder det interna ackompanjemangets Styles spelas upp. anges namnen for de olika
ackorden i textrutan.

Fér att stoppa uppspelningen, tryck DEMO knappen dnnu en géng, eller START/STOP knappen.




Panelkontroller och ansliutningar
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Allmant om textirutan

PortaTone &r utrustad med en stor textruta som visar alla viktiga installningar for instrumentet. Avsnittet nedan ger
korta, allmanna forklaringar till de olika symbolerna och indikationerna i textrutan.

MAIN MENU - NAME/SUB MENU

Menu knapparna samtidigt.

Huvudmenyn (Main Menu) och underliggande menyer (Sub Menus) ger Dig tiligéng tll detaljerade instillningar for
PortaTone. Dessa inkluderar instdllningar for Main, Dual och Split ljuden svil som olika installningar for Styles,
Songs och effekter. De innefattar ocksd MIDI instillningar och 6vergripande kontroller. Textrutan visar vald Main
Menu funktion och namn och nummer 161 vald Voice, Style eller Song eller vald Sub Menu parameter.

Anviand MAIN MENU knapparna for att vilja Main Menu funktion och SUB MENU knapparna for att vilja Sub
Menu funktion. I raden av olika Sub Menu funktioner kan den forsta valjas direkt genom att man trycker bada Sub

KEYBOARD
Denna sektion innehaller indikationer kring
funktioner som ror klaviaturen: Anslagskénslig-
het (sid 18), Split lage (sid 14) och typ av ackom-
panjemangsautomatik (sid 24). Tryck dnskad
knapp i KEYBOARD sektionen pa panelen for att
koppla motsvarande funktion till/frn. (Symbolen
1 textrutan visas eller forsvinner p motsvarande
sitt.)

2 g B
TOUCH PLIT  FINGERING

SONG
Denna sektion innehaller indikation kring funk-
tioner som ror Song: Repeat (sid 29), Minus One
(sid 31) och Guide (end. PSR-230) (sid 30).
Tryck énskad knapp pa panelen for att koppla
motsvarande funktion till/frin. (Symbolen i
textrutan visas eller forsvinner pa motsvarande
siitt.)

B-8 -
St
REPEAT MINUS ONE GUIDE

MODE
Denna sektion indikerar vilket lage som valts -
Voice, Style, Song eller Easy Chord Memory. For
att vilja onskat lage, tryck motsvarande knapp:
VOICE, STYLE, SONG eller EASY CHORD
MEMORY (REC/END).

STYLE VOICE SONG EASY CHORD MEM

ONE TOUCH SETTING
Dessa indikerar vilken One Touch Setting instill-
ning som aktiverats. For att vilja One Touch Set-
ting, tryck en av ONE TOUCH SETTING knap-
pama (sid 27, 33).

'EASY CHORD MEMORY

Denna sektion indikerar funktioner kring Easy
Chord Memory (sid 33). Detta inkluderar aktuell

Ackordsnamnet visas ocksé nér man spelar ackord
inom Auto Accompaniment sektionen pd klavi-
aturen (sid 22). Aktuell takt och taktslag visas
ocksa vid Song uppspelning (sid 28).

re_ 1_
T | [minMaj7

takt och taktslag och aktuellt ackord vid positionen.

STYLE
Denna sektion ger information om Style-relaterade
funktioner: Sync Stop (sid 24), Large/Small (sid 23)
och Tempo (sid 22). Trycker man SYNC-STOP
knappen kopplas funktionen till/fran. Trycker man
LARGE/SMALL knappen sker vixling mellan ac-
komanjemangets "format"; stort eller litet. Med
TEMPO kontrollemna #ndras uppspelningshastighet
och TEMPO virdet i textrutan. Metronome symbo-
len blinkar i takt med aktuellt tempo.

1y
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STOP LARGE/SMALL TEMPC




Main Menus och Sub Menus

« Main Voice (sid 11)

- Main Voice namn

- Main Voice Volume

- Main Voice Octave

- Main Voice Pan

- Main Voice Reverb Level
- GM Voice

-CART (endast PSR-230)
Nir en Music Cartridge Song
eller Style valts visas denna
symbol.

TART

*General MIDI
Nar ett GM ljud valts visas
denna symbol.

aENEmaL

« Dual Voice (sid 13)

- Dual Voice namn

- Dual Voice Volume

- Dual Voice Octave

- Dual Voice Pan

- Dual Voice Reverb Level
- GM Voice

» Split Voice (sid 15)

- Split Voice namn

- Split Voice Volume

- Split Voice Octave

- Split Voice Pan

- Split Voice Reverb Level
- Split Point |

- Split Point 2

- GM Voice

- Style (sid 20, 26)
- Style namn
- Accompaniment Split Point

« Song (sid 32)
- Song namn
- Minus One Part

- Minus One Right Hand Channel
- Minus One Left Hand Channel

+ Harmony/Echeo (sid 17)
- Type namn

- Harmony Volume

- Echo Speed

« MIDI (sid 40)

- Remote Channel

- Keyboard Out

- Accompaniment QOut

- Receive Channel Select
- Receive Switch

- Local Control

- External Clock

* Reverb/Others (sid 19)

- Reverb Type namn

- Transpose

- Tuning

- Voice Set

- Touch Sensitivity

- Guide Lamp (end PSR-230)
- Metronome

(e )
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STYLE SECTION
Detta indikerar uppspelning av Styles eller rytm/-
ackompanjemangsmonster. Varje Style har olika
“sektioner” — Intro, Main A och B, fyra Fill-ins,
Ending och Jam Track — och vilken som spelas
indikeras i textrutan. Vilken som skall spelas viljer
man genom att trycka motsvarande knapp (se sid
22).

TN GRS NS SECTES ST

EFFECT
Denna sektion indikerar effekter, etc for ljuden:
Dual lige (sid 12), Chorus (sid 16), Harmony/-
Echo (sid 16) och Reverb (sid 18). Tryck dnskad
knapp i VOICE EFFECT sektionen pa panelen
for att koppla motsvarande funktion till/fran.
(Symbolen i textrutan visas eller forsvinner pa
motsvarande sitt.)

T Lo

J1g (1)

HARMONY REVERE

VOLUME |
Denna grafiska stapel visar volymen for
Accompaniment och Song.

VOLUME




Spela med ljuden - Voice laget

PortaTone &r utrustad med en méangd dynamiska och realistiska ljud — 100 Panel Voices eller 129 GM Voices (128
fiud + 1 trumset). (Se sid 42, 43.) | Voice laget har Du dessutom en rad kraftfulla verktyg for att utnyttja och spela
med ljuden pa basta sétt.

Voice laget ar egentligen indelat i tre olika l&gen: Main, Dual och Split. | Main Voice lage (se nedan) kan Du spela
med ett enstaka ljud &ver hela klaviaturen. Dual Voice laget (sid 12) gor det mdjligt att lagga samman tva olika ljud
i samma tangent vilket kan ge rika och komplexa variationsmdjligheter. | Split Voice Idge (sid 14) kan Du valja tva
olika ljud for olika sektioner pa kiaviaturen. Dessutom finns en speciell Voice Effect sektion (sid 16-18) dér Du kan
paverka ljudet eller ljuden med Chorus, Harmony, Echo och Reverb effekter.

valj och spela_eft ljud - Main Voice lage____.

1 Vilj Voice lage.
Tryck VOICE knappen. (Textrutan ger visar VOICE, vilket indikerar att Voice lage och Main Voice meny ar

valt.)
VOICE
wooe Cowis eoe Wi )
ot flmam vorce
g GrandPno]
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« Du kan snabbvalja forsta parametern i Main Voice menyn (Main Voice Volume) genom att trycka och hélla VOICE
knappen nedryckt.

« Att vilja MAIN VOICE (eller DUAL VOICE. SPLIT VOICE) med Main Menu knapparna pdverkar inte det valda ldget;
Style eller Song lige dr fortfarande akiivi, men onskad Voice meny kallas fram.

2 Vilj onskat Voice nummer.
Anvind sifferknapparna. Tillgingliga ljud fions angivna i listan pa panelens 6vre hogra del.

Du kan antingen sla onskat Voice nummer direkt med sifferknapparna, eller flytta steg for steg upp och ner
genom listan med hjalp av +/- knappama.

Att anvanda sifferknapparna
Se till att sl& det tva-siffriga tal som anges vid ljudnamnet pa panelen. For att t ex vilja ljud 09, tryck forst "0"

bland sifferknappama och sedan "9".

For GM Voices maste Du sla ett tre-siffrigt tal.

10



Att anvinda +/- knapparna
Tryck + knappen for att vélja nista ljud och - knappen for att vilja foregaende. Haller man nere nigon av

knapparna sker en kontinuerlig forflytming genom numren. +/- knapparna "gar runt" d v s befinner man sig vid
sista ljudnumret och trycker + knappen hamnar man pé jjud 01.

15).

Betriffande Panel Voices och GM Voices
Kom ihag att PortaTone har tva separata uppsittningar med ljud: 100 Panel ljud och 129 GM (General MIDI)
ljud. GM ljuden kan anvéndas for att spela upp GM-kompatibel musikdata. Detta betyder att all GM Song data
(spelad frin en sequencer eller annan MIDI apparat) kommer att dterges med exakt den instrumentering som
kompositor eller programmerare avsett.
For att vixla mellan Panel och GM ljud, anvind Sub Menu i Main, Dual eller Split Voice ligena (se sid 11, 13,

3 Spela med det valda ljudet.
For att byta till annat ljud, upprepa steg 2 ovan.

=0BS

«] Voice ldge kan Du ocksd spela rytmer fién Styles genom att helt enkel: trycka START/STOP knappen. Den Stvle som
senast valdes i Style ldge kommer att spefas.

4 Andra andra instillningar for ljudet — Volume, Octave, Pan, etc — om Du 6nskar.

S4 snart Du som Main Voice valjer ett Panel ljud, kommer Sub Menu installningama att automatiskt bli de som
bést passar detta ljud. Detta dr den s k Voice Set funktionen (se sid 19).

Du kan, med hjilp av Sub Menu, emellertid ndra dessa instillningar om Du s dnskar. Valj forst 5nskad Sub
Menu instillning med SUB MENU knapparna. Anvand dérefter sifferknapparna eller +/- knappama for att andra

instillningar

JdMain Voice Sub Menu

Funktion

Textrutan anger

Omfing

Beskrivning

Main Voice namn

01-60/001-129

Bestammer Main Voice. Panel ljuden ér
01-00 och GM ljuden 001-129. (For att
vilja mellan Panel och GM ljud, anvind
GM Voice parametern nedan.)

Main Voice volym M.Volume 000-127 Bestammer volymen for Main Voice sa
att Du kan skapa perfekt mix med Dual
Voice.

Main Voice oktav M.Octave -2 —+2 oktaver Bestdmmer oktavidge for Main Voice.

Main Voice panorering | M.Pan -7 (fullt vinster — +7 (fullt ho- Bestimmer panoreringsposition for Main

ger) Voice 1 sterecbilden.

Main Voice reverbnivd | M.RevLvl 000-127 Bestimmer hur kraftig Main Voice signal
som gir till Reverb effekten. Hagre varde
ger krafiigare Reverb effekt.

GM Ljud GMvoice on, off Bestimmer om Main Voice himtas frin

Panel Voice (off) eller GM Voice (on).
Nar GM Voice ir till visas General MIDI
symbolen till vinster om ljudnumret i
textrutan.

11




=0BS

sMain Voice Volume parametern kan snabbvdljas genom att ryckaoch hélla nere VOICE knappen,

=Parametern for Main Voice namnet kan snabbvaljas genom att trycka bada MAIN MENU knapparna samtidigt.
~Aterstéiil all utgingslige

Tryck bdda +/- knapparna samtidigt for ait dterstilla vaid Main Voice parameter till fabriksprogrammerar utgdngslige.

*Negativa varden
For art direkt vilja negativa varden (for Octave och Pan parametrar), héll - imappen nedtryckt medan énskad siffra slds.

dRytminstrumentens programmering

PortaTone har ett specielit Percussion Kit Voice (Panelljud #00 eller GM Ljud #129) som gor att Du kan spela olika
trummor och rytminstrument pa klaviaturen. Det finns symboler éver varje tangent som pa ett bekvamt sitt visar vilka
instrument som aterges av respektive tangent.
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=20BS
«Motsvarande MIDI tonnummer Gr i praktiken en okiav ldgre. T ex, MIDI tonnummer for ton #36 (Cl) dr ton #24 (C0).

Spela tva ljud - Dual Voice lage

Med Dual Voice laget kan Du skapa intressanta ljudkombinationer genom att "lagga samman" tvé olika ljud — det forsta ljudet,
Main Voice, viljs p vanligt sitt (sid 10) och det andra ljudet, Dual Voice, valjs enligt beskrivningen nedan.

1 Koppla in Dual Voice lige.
Tryck en géng pd DUAL/CHORUS knappen (i VOICE EFFECT sektionen), eller upprepade génger tills Dual
Voice symbolen visas 1 textrutan.

VOICE EFFECT
MEmdR M (o)

DUAL/ HARMONY) AEVERD

DUAL

DUAL/CHORUS knapp DUAL symbol |
textrutan

Nir Du spelar p4 klaviaturen kommer Du att hora bdde valt Main Voice och Dual Voice samtidigt.

12



2 Vilj énskat Dual Veice och andra installningar for detta om si 6nskas.
Forst, anvand MAIN MENU knapparna for att vilja DUAL VOICE i textrutan.

2iJiolinst

Diarefter, vilj 6nskad Sub Menu parameter med SUB MENU knappama. Anvind sedan sifferknapparna eller +/-
knapparna for att 4ndra instéllningar.

Jbual Voice Sub NMenu

SUB MENU P

C oy g )

:’”" " 92D, Volume,

QUAL vOICE

"o

Funktion

Textrutan anger

Omfing

Beskrivning

Dual Voice namn

01-00/001-12%

Bestiammer Dual Voice. Panel ljuden r 01-00 och
GM ljuden 001-128. (For att vilja mellan Panel och
GM }jud, anvand GM Voice parametern nedan.)

Dual Voice volym D.Volume 000-127 Bestammer volymen for Dual Voice (i forhallande
till Main Voice volymen) sd att Du kan skapa per-
fekt mix med Main Voice.

Dual Voice oktav D.Octave -2 —+2 oktaver Bestammer oktaviaget for Dual Voice (i forhdllande
till Main Voice).

Dual Voice panore- | D.Pan -7 (fullt vanster) — Bestimmer panoreringspositionen for Dual Voice 1

ring +7 (fullt hoger), - - | stereobilden. For att stilla Dual Ljudets position

(tvartom mot Main | tvirtemot Main (- -"), tryck + eller - knapp (forbi
Voice) +7 eller -7).

Dual Voice reverb- D.RevlLvl 000-127 Bestammer hur kraftig Dual Voice signal som gar

nivé till Reverb effekten. Hogre virde ger kraftigare
Reverb effekt for Dual Ludet.

GM ljud GMvoice on, off Bestimmer om Dual Voice himtas frin Panel Voice
(off) eller GM Voice (on). Nar GM Voice &r till
visas General MIDI symbolen till vanster om lLjud-
numret i textrutan.

=08S

*Om Voice Set funktionen (sid 19) ar tillkopplad. kemmer Dual Voice parametrarna att dndras antomatiskt s@ snart elf
annat Panel {jud vdjs i Main Voice menyn.
«Parametern for Dual Voice namnet kan snabbvdljas genom att wycka och hélia nere DUAL/CHORUS knappen.

«Aterseall till migingslige

Tryck bdda +/- knapparna samtidigt for aut drerstélla vald Dual Voice parameter iill fabriksprogrammerat uigdngslége.

*Negativa virden

Fér aut direkt valja negativa virden (f6r Octave och Pan parametrar), hdll - knappen redtryckt medan onskad siffira sias.
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Spela tva ljud - Split Voice lage

1 Split Voice ldge kan Du vilja tva olika ljud for olika omfing pd klaviaturen, och spela ett ljud med vinster hand medan héger
hand spelar ett annat. Du kan t ex spela bas med véanster hand och piano med hoger. Hégerhandsljudet (eller det 6vre) viljs |
Main Voice lige och vansterhandsljudet (eller det nedre) valjs i Split Voice lage enligt beskrivningen nedan.

1 Koppla in Split Voice ldge.
Tryck SPLIT knappen (i KEYBOARD sektionen) sé att Split Voice symbolen visas i textrutan.

SPLIT

SPLIT knapp SPLIT symbol |
textrutan

Nar Du spelar pé klaviaturen kommer Du att hora bade valt Main Voice och Split Voice.

2 Vilj onskat Split Voice och andra instiallningar for detta om sa onskas.
Forst, anvind MAIN MENU knapparmna for att vilja SPLIT VOICE i textrutan.

&

Direfter, vilj dnskad Sub Menu parameter med SUB MENU knappama. Anvénd sedan sifferknapparna eller +/-
knappama for att dndra instillningar.

=0BS

*Dual Voice och Split Voice kan anvdndas tillsammans. Du kan spela med Split ljudet i nedre delen av kiaviaturen
samiidigt som Du spelar med Main och.ett Dual [jud tillsammans i Gvre delen.
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ISplit Voice Sub Menu

Funktion

Textrutan anger

Omfing

Beskrivning

Split Voice namn

01-00/001-129

Bestdmmer Split (nedre) Voice. Panel ljuden ar
01-00 och GM Jjuden 001-129. (Fér att vilja
mellan Panel och GM ljud, anvind GM Voice
parametern nedan. )

Split Voice volym

S.Volume

000-127

Bestammer volymen for Split (nedre) Voice s&
att Du kan skapa perfekt mix med Main (évre)
Voice.

Split Voice oktav

S.Octave

-2 —+2 oktaver

Bestammer oktavldget for Split (nedre) Voice.

Split Voice panore-
ring

S.Pan

-7 (fullt vinster) — +7
(fullt hoger)

Bestdmmer panoreringsposition for Split (ned-
re) Voice i stereobilden.

Split Voice reverb-
nivd

S.Revlvl

000-127

Bestammer hur kraftig Split (nedre) Voice sig-
nal som gir till Reverb effekten. Hogre virde
ger kraftigare Reverb effekt for Split Voice.

Split punkt 1

SpitPntt

36-96 (C1-C6)

Bestiammer Split punkten, d v s den tangent
som separerar Split (nedre) och Main (6vre)
Voice, nir Voice eller Song lige ir aktiverat.
(Split Voice ljuder upp till och inklusive split-
punktstangenten.) Utgdngslaget for Split punkt
1 dr 59 (B2). Split punkt 1 kan dven viljas ge-
nom att sl an dnskad tangent nar denna para-
meter 4r vald.

Split punkt 2

SpitPnt2

3796 (C*1-C6)

Bestammer Split punkten, d v s den tangent
som separerar Split (nedre) och Main (Gvre)
Voice, ndr Style lige 4r aktiverat. (Split Voice
ljuder upp till och inklusive splitpunktstangen-
ten.) Utgangslaget for Split punkt 2 ar 73 (B3).
Split punkt 2 kan dven viljas genom att sld an
onskad tangent nir denna parameter ar vald.

GM ljud

GMvoice

on, off

Bestdmmer om Split Voice himtas fran Panel
Voice (off) eller GM Voice (on). Ndar GM Voi-
ce 4r till visas General MIDI symbolen i
vinster om ljudnumret i textrutan.

«0QBS

«Om Voice Set funkionen (sid 19) ar tillkopplad, kommer Split Voice parametrarna (utom Split puniterna I och 2) arr
dndras automatiskt sd snart ett annar Panel ljud vdjs i Main Voice menyn.

sParametern for Split Voice namnet kan snabbvdljas genom att trycka och hdlla nere SPLIT knappen.

«Split punkt 2 kan inte stéllas ldgre dn Accompaniment Split punkten (se sid 26).

«Valet av Split punkt | och 2 ligger kvar i minnet dven om sirémmen sids av. urder fGrutsdrnning au barerier dr isarta

eller nétadaptern dr ansluten.

«Aterstall till utgéngslige

Tryck béda +/- knapparna samtidig: for aut drerstilla vald Split Voice parameter 1ill fabriksprogrammerat utgdngsidge.

*Negativa varden

For au direkt vilja negativa virden (f5v Octave och Pan parametrar), hall - knappen nedirycki medan dnskad siffra slds.
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Ovriga ljudkontroller

Chorus

Med Chorus effekten kan Du framhéva ljudet frdn en Voice med chorus modulation. Denna gér att ljudet i sig blir nagot
snedstimt, vilket skapar ett fetare och varmare ljud.

Koppla in Chours effekten.
Tryck DUAL/CHORUS knappen en eller tva gdnger, tills CHORUS symbolen visas i textrutan.

Ly )
CHORUS

DUAL/CHORUS knapp CHORUS symbol i
textrutan

=0BS
*Chorus effekten kan enbart utnytijas for Main Voice.

Harmony/Echo | S

Harmony och Echo ir tva separata effekter som kan adderas till en Voice. Harmony anvénds i kombination med ackompanje-
mangsautomatiken (sid 20), och genom de ackord som spelas i vénster hand skapas automatiskt harmonier for de meloditoner
som spelas med hdger hand i §vre delen av klaviaturen. Echo skapar fordréjda och repeterande specialeffekter till ljudet. Med
hjalp av Sub Menu kan man vilja en rad olika installningar for de bada effekterna.

Att anvinda Harmeony eller Echo:

1 Koppla in Harmony/Echo effekt
Tryck HARMONY/ECHO knappen. (HARMONY symbolen visas i textrutan.)

YOICE EFFECT
TR ()

Jig

=T j HARMONY

HARMONY/ECHO knapp HARMONY symboi |
textrutan

Nir Du spelar pé klaviaturen kommer den aktuella Hanmony eller Echo effekt som valts att horas.
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2 Andra Harmony/Echo typ och gor andra instillningar for effekten om sa dénskas.

Anvind MAIN MENU knapparna for att valja HARMONY/ECHO meny och vilj 6nskad Sub Menu parameter
med SUB MENU knappama. Anvind sedan sifferknappama eller +/- knappama for att dndra instillningar.

JHarmony/Echo Sub Menu

Funktion Textrutan anger Omfing Beskrivning
Typ namn - 1-8 (1-5: Harmony typer. Bestdmmer vilken typ av Harmony eller Echo
6-8: Echo typer) - | effekt. Harmony typerna ar (1) Duet, (2) Trio, (3)

Block, (4) Country, och (5) Octave. Echo typerna
ar (6) Trill, (7) Tremolo och (8) Echo.

Harmony volym HarmVol 000-127 Bestimmer volymen for Harmony effekten sa att
. Du kan skapa perfekt mix med meloditonen,

Echo hastighet EchoSpd 1-7 Bestimmer hastigheten for Echo effekten eller
tidsintervallet mellan fordrojda repeteringar, vil-
ket baseras pd notvirden. Den verkliga Echo
hastigheten beror pi det valda tempot.
Instidliningar:

1-04:1/4 not

2 - 06: 1/4 not, trioler

3-08: 1/8 not

4 - 12: 1/8 not, trioler

5-16: 1/16 not

6 - 24: 1/16 not, tricler

7 -32: 1/32 not

«QBS

+Harmony effekten kan inte anvindas i Voice lige och inte heller ndr Auto Accompanimeni Chord Cancel funktionen
aktiverats (sid 25).

«Om Voice Set funktionen (sid 19) ar tilikopplad. kommer Harmony/Echo parametrarna att dndras automatiskt sé snart
et annat Panel [jud vijs | Main Voice menyn.

Trill effekten drerges enbart ndr minst tvd tangenter spelas samiidigt. Spelas flera 1angenier aliernerar effekten mellan
de rvd senast anslagna tonerna.

~Parametern for Harmony/Echo tvp namnet kan snabbvdljas genom att rycka och hdlla nere HARMONY/ECHO
knappen.

«Aterstall till utgéngslige

Trvck bada +/- knapparna samiidig: for au dtersidlla vald Harmony/Echo parameter 1ill fabriksprogrammerat
uigdngsidge.

«Harmony/Echo blir inte tiligangligt ndr Full Fingering ldge (sid 26) dr valt och kommer att kopplas bort ndr Full
Fingering valjs.
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Reverb

Reverb effekten simulerar den naturliga reflexion som uppstar nar ett [jud aterges i ett rum eller en konsertsal. Via Sub Menu
finns flera olika reverbtyper tillgangliga.

Att anvanda Reverb:

1 Koppla in Reverb effekten.
Tryck REVERB knappen. (REVERB symbolen visas 1 textrutan.)

((t+1)

EongR  J4 (Wen)
REVERB

REVERB knapp : REVERB symbol |
textrutan

Nér Du spelar pa klaviaturen kommer den aktuella Reverb effekt som valts att héras.

2 Andra Reverb effekt, om sa onskas.

Vilj forst REVERB/OTHERS i Main Menu och vélj sedan Reverb typnamn parametern med SUB MENU
knapparna och anvind sifferknappama eller +/- knappamna for att dndra instdllning. (For detaljer, se Re-
verb/Others Sub Menu tabellen pa sid 19.)

=0BS

~Reverb typ kommer att dndras automatiskt si snart en annan Style véljs i Style menyn.

*Reverb typnamn parametern kan snabbviljas genom atr rycka och hdlla nere REVERB knappen.

*Reverb blir inkopplat varje gdng strémmen sids pd.

=Nivdn for Reverb kan justeras individuelit i Main, Dual ock Split Voice ligena. (Se sid 11. 13 och 15.)

«Om Reverb typ 9 (NoEffect = ingen efjekt} valts. aterges ingen Reverb efjekt dven om REVERB knappen dr akiiverad.

Touch Response

Ditt PortaTone keyboard har en Touch Response funktion som innebar att klaviaturen 4r anslagskinslig och Du kan styra
volymen genom hur hért eller 15st Du slar an tangenterna. Touch Respons kan kopplas till eller frdn och Touch Sensitivity (hur
kénsligt anslaget skall vara} kan justeras. .

1 Koppla in Teuch Response funktionen.
Tryck TOUCH RESPONSE knappen. (TOUCH symbolen visas i textrutan.)
. .

Y

TOUCH

TOUCH RESPONSE knapp TOUCH RESPONSE
symbol | textrutan

2 Andra Kinsligheten, om sa dnskas.

Vilj forst REVERB/OTHERS i Main Menu och vilj sedan Touch Sensitivity parametern med SUB MENU
knapparna och anvind sifferknappama eller +/- knapparna for att 4ndra instilining. (Fér detaljer, se Re-
verb/Others Sub Menu tabellen pa sid 19.)

=0BS

«Touch Sensitivity parametern kan snabbvdljas genom att trycka och hdila nere TOUCH RESPONSE knappen.

«Till/frdn instdlining av Touch Response ligger kvar i minnet dven om strommen bryts, under fOrutsdttning att batterier dr
isaua eller ndtadaptern ar ansiuten.
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Overgripande kontrollier

I Reverb/Others menyn finns en rad olika kontroller som 4r dvergripande for hela PortaTone. Férutom val av Reverb typ
inkluderas f6ljande parametrar: Transpose, Tuning, Voice Set, Touch Sensitivity, Guide Lamp (endast PSR-230) och
Metronome. Dess olika innebdrd och funktion forklaras i tabellen nedan.

UReverb/Others Sub Menu
Anvind forst MAIN MENU knapparna for att vilja Reverb/Others menyn och vilj 6nskad Sub Menu parameter med
SUB MENU knappama. Anvind sedan sifferknappama eller +/- knapparna for att dndra instillning.

(_NAME /SUB MENY )

:g]-lalll

e

fjreverBiotvens

Funktion

Textrutan anger

Omfiang

Beskrivning

Reverb typnamn

1-9

Bestimmer typ av Reverb effekt. Reverb typerna ir (1)
Hall 1, (2) Hall 2, (3) Room 1, (4) Room 2, (5) Plate 1,
(6) Plate 2, (7) Delay 1, (8) Delay 2 och (9) No Effect.

Transponering

Transpose

-12 — +12 halvtoner
(+/- 1 oktav)

Bestimmer den dvergripande tonhojden for instrumen-
tet, upp eller ner i halvtonssteg.

Finstimning

Tuning

-50 —+50 cent (+/-
ca 1 halvton)

Bestimmer den évergripande ﬁnétﬁ:mﬁngen av instru-
mentet.

Ljudinstillning

VoiceSet

on/off

Bestiammer om Voice Set funktionen &r till eller fran.
Nir Voice Set ar till (on = standardlige), sker automa-
tiskt en rad instéllningar nir man vialjer ljud i Main
Menu, allt fr att dterge det valda ljudet pa basta satt.
(Voice Set inkluderar alla parametrar for Main, Dual
och Split ljud — med undantag for Split punkt 1 och 2 —
savil som alla Harmony/Echo parametrar.)

Anslagets kinslig-
het

TouchSns

0-9

Bestammer hur kénsligt anslaget skall vara (ndr Touch
Response ér tillkopplat). (Se sid 18.) Ju hogre vérde
desto stérre dynamik och méjlighet till musikalisk vana-
tion for ljudet. Touch Sensitivitys standardinstillning ar
5.

Guide Lamp (en-
dast PSR-230)

Lamp

on/off

Kopplar till och frén de vigledande lamporna over kla-
viaturen. Réda lampor motsvarar vita tangenter och
gréna motsvarar svarta tangenter. (Se sid 30.)

Metronome

Metronom

on/off

Kopplar till eller frin metronomefunktionen. Tillkopplad
kommer metronomen att l[juda under Auto Accompani-
ment och Song uppspelning.

=0BS

«dterstdll till nigéngslige
Tryck bada +/- knapparna samtidigt for att dterstdlla vald parameter till fabriksprogrammerar uigdngsiige.

Negativa varden

Fér att direkt vilja negativa virden (for Transpose och Tuning parametrar), hdll - knappen nedtryckt medan dnskad

siffra sids.

sFéljande instdliningar ligger kvar i minnet dven om sirémmen slds av, under forutsitining air barterier ar isatta eller
nétadapiern ér ansiuten: Tuning, Voice Set, Touch Sensitivity, Guide Lamp (endast PSR-230) och Metrononie.
Transpose kan inte dndras under uppspelning av Accompaniment eller Song, eller medan man spelar pd klaviaturen.
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Spela Auto Accompaniment -
Style lage

Style laget ger rytm och ackompanjemangsmédnster fr olika populara musikstilar som finns angivna pa paneien.
Det finns totalt 100 olika stilar tillgangliga. Varie Style bestar av olika "sektioner™ — Intro, Main A och B, fyra Fill-ins,
Ending och Jam Track — som Du enkelt och effektfullt kan vélja mellan medan Du spelar.

Varije stils Jam Track ger speciellt programmerade ackordsfélider och byten av sektioner som ar typiska for den
valda musikstilen. Om Du ar nybérjare och inte beharskar att spela ackord, ar Jam Track ett praktiskt hjalpmedel
som ger stilenliga ackordsbyten och ackompanjemangsvariationer som Du kan "jamma" till.

Auto Accompaniment funktionen ger Dig inte bara rytmer utan kompletta och mycket vélgjorda orkestrala

bakgrunder, alit styrt av de ackord Du spelar.

=0BS
=Standardidge: for Auto Accompaniments Split punkt Gr 54 (F?2). Denna kan emellertid dndras i Style Sub Menu. (Se sid
26.)
j en stil la d automati
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1 Vilj Style lige. :
Tryck STYLE knappen. (STYLE indikering visas i textrutan for att visa att Style lage ocn Style meny har valts).

. o)
MO0 N
e ~ Na? 8BeatPor

=0BS
eArt vélja STYLE med Main Menu imapparna ger ingen dndring av lige: Voice eller Song ldge dr fortfarande aktivi och

ackompanjemangsautomatiken fungerar inte. Det enda som kallas fram dr Style menyn.

2 Vilj énskat Style nummer.
Anviind sifferknapparna. Tillgingliga stilar finns angivna i listan p4 panelens dvre vinstra del.

Du kan antingen sla onskat Style nummer direkt med sifferknapparna, eller flytta steg for steg upp och ner genom
listan med hjélp av +/- knapparna.
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3 Starta vald Style.
Detta kan goras pa tre olika sitt:

Tryck START/STOP knappen

Rytmen kommer omedelbart att borja ljuda utan bas- eller ackordsackompanjemang. Den Main A eller B sektion

som for tillfallet valts kommer att spela (Du kan vélja vilket monster Du vill genom att trycka motsvarande knapp
"— MAIN/AUTO FILL A eller B —innan Du trycker START/STOP knappen.)

Anrviind Synchro Start

PortaTone har ocksa en Synchro Start funktion som gor att Du kan starta rytm/ackompanjemang genom att helt
enkelt spela ett ackord pa klaviaturen. For att anvinda Synchro Start, tryck forst SYNC-START knappen
(metronomesymbolen blinkar for att indikera att Synchro Start 4r aktiverat), och spela sedan ett ackord inom Auto
Accompaniment sektionen pa kiaviaturen.

Anviind Synchro Start med ett Intro ménster

Tryck forst en av sektionsknapparna — MAIN/AUTO FILL A, B cller JAM — for att vilja vilket monster som
skall folja efter Intro. Tryck darefter INTRO knappen, f6ljt av SYNC-START knappen. (INTRO indikationen
visas i textrutan och metronomesymbolen och MAIN A/B/JAM blinkar for att visa att Synchro Start r aktiverat.)
Spela ett ackord inom Auto Accompaniment sektionen pé klaviaturen for att verkligen starta introduktionsméns-
tret och ackompanjemanget.

«0BS

«Ndr man viljer Style lige genom ant trycka STYLE Jmappen biir Synchro Start automatiskt aktiverat.

«Trycker man SYNC-START knappen medan ackompanjemanget spelar. stoppas ackompanjemanget ach Synchro Start
laget aktiveras.

UOm METRONOME symbolen

METRONOME symbolen i textrutan blinkar i takt med aktuellt tempo i samband med uppspelning av en Style (eller
Song). Metronomens "taktpinne" ger en visuell indikation av s&vil tempo som taktart for vald Style eller Song.
Symbolen blinkar ocksé p4 forsta slaget i takten.

=0BS
eMetronome ljudet kan kopplas till eller frdn enligt Gnskan. (Se sid 19.)
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4 Byt ackord med Auto Accompaniment funktionen.
Prova och spela ndgra ackord inom Auto Accompaniment sektionen pd klaviaturen och lagg marke till hur bas
och ackord andras for varje nytt ackord Du byter till. (Se avsnittet " Andra Fingering liget" pa sid 24 for mer
information.) Namnet for de ackord automatiken tolkar visas 1 textrutan.

=0BS

=Nar Single eller Fingered Fingering ldge (sid 25, 26) dr valt. kommer ackord som spelas inom Auto Accompaniment
sektionen pd klaviaturen ocksd art tolkas ndr ackompanjemanget dr stoppal. I detta fall kommer ljuden for bas och
ackord att viljas automatiski.

«Omfénget for Auto Accompaniment sektionen kan dndras: se "Andra split punkten for ackompanjemanget" (sid 26).

5 indra tempo for stilen, om Du énskar.
Anvind TEMPO knapparna for att dndra tempo for stilen.

TEMPO

v

Tiyck TEMPO A for att 6ka hastigheten och TEMPO V¥ for att sanka den; hilles 6nskad knapp nedtryckt sker
en kontinuerlig 6kning/minskning av hastigheten. Viérdet for tempot visas i textrutan. Omfanget for tempot
stricker sig frin 32 till 280 slag per minut (i steg om 1 slag/min).

«=0BS

«Standard tempon — Varje Song och Style har programmerats med ett standard- eller normaliempo. Om Du dndrar
tempo kan Du drerfd standardinstdliningen genom aut rycka bdda TEMPO kmapparna samtidig:. Dessutom. tempot for
en Song eller Style diergdr tifl sin standardinstalining ndr en annan Song eller Style valjes. Om en Style spelar och One
Touch Setting dr frankopplat (se sid 27), kommer det aktuella tempor ani bibehdlias dven om man byter Style. Varje ging
Du sldr pé strémmen Jor PortaTone blir tempot automatiskt instdllt pa standardvdrdet for Styfe 01.

6 Byt Style sektion (Main A, Main B eller Jam Track), om Du onskar.
Main A och Main B
Nir en Style spelar kan Du f2 variationer i rytm/ackompanjemang genom att trycka MAIN/AUTO FILL A eller
B knappen. D4 spelas automatiskt ett av fyra Fill-in monster samtidigt som det ger en smidig 6vergdng mellan
sektioner eller en variation inom samma sektion.

MAIN/AUTO FILL A eller B knapp "A" indikation i textrutan



Jam Track
Jam Track &r ett speciellt ackompanjemangsmonster som inkluderar ackordsbyten och byten mellan sektioner,

typiska for den valda stilen. Trycker Du JAM TRACK knappen under uppspelningen kommer ackompanje-
manget att fortsétta, men byter ackord enligt den fabriksgjorda programmeringen, och Du kan d3 spela eller
"jamma" tillsammans med denna ackordsfoljd.

T IAMTRACK A WA,
-ED- =)
AR
JAM TRACK knapp JAM indikation i textrutan

Eftersom ackordsfoljden i Jam Track baserar sig pa det sist spelade ackordet, kan Du behdva sl& an grundackor-
det innan Du trycker JAM TRACK. (Om Du t ex spelar en melodi i tonarten E, sl an ett E-ackord innan Du

trycker JAM TRACK.)

=0BS

«Om Du trycker MAIN A eller B knappen dterges omedelbar! Fill-in monstret och den nya sektioren kommer att spela
Jrdn och med borjan av ndsta 1akr. Trycker Du emellertid MAIN A eller B inappen pad sista slaget i en taki, kommer Fill-in
ménstret att dterges frdn forsia slaget i ndsta akr.

Andra ackompanjemangets "format" (LARGE/SMALL), om Du énskar.
Tryck LARGE/SMALL knappen.

SYNC-  LARGES
[ 18

& =2

LARGE/SMALL LARGE/SMALL
LARGE/SMALL knapp LARGE symbol SMALL symbol

Detta vixlar melian "stor” och "liten” ensemble for ackompanjemanget, vilket ger variation &t innehéll och
struktur for Auto Accompaniment medan Du spelar. (Symbolen visar 4 personer i lige "stor” (LARGE) och 1
person i lage “liten” (SMALL).

=0BS
=LARGE blir valt varje gdng strommen slds pd.

8 Still ackompanjemangsvolymen, om Du énskar.
Det kan hiinda att Du vill justera volymen for ackompanjemanget, individuellt i forhaliande till den totala
volymen. Nar Du i4r i STYLE lage kan Du anvinda VOLUME knapparna for detta.

ACCOMPANIMENT
SONG X

Tryck VOLUME A for att 6ka volymen och VOLUME ¥ fGr att sénka; hélles dnskad knapp nedtryckt sker en
kontinuerligt dkning/minskning av volymen. Nivan visas i textrutan.

s

VOLUME

For att &terstilla ackompanjemangsvolymen till sin originalinstillning, tryck bida VOLUME knapparna
samtidigt.
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9 Stoppa stilen.

Detta kan goras pd tva olika sitt:

Tryck START/STOP knappen

Rytm och ackompanjemang stoppar omedelbart.

Anvand ett avslutningsmonster

Tryck ENDING knappen (ENDING indikatorn i textrutan blinkar). Fr o m néista takt spelas ett avslutande

moénster och sedan stoppar uppspelningen.

USyne-Stop funktionen
Med Sync-Stop funktionen kan Du pé ett enkelt sitt gbra break och pauser i ackompanjemanget medan Du spelar.

Att anvinda Sync-Stop:

1 Koppla in Sync-Stop funktionen.
Tryck SYNC-STOP knappen. (SYNC-STOP symbolen visas 1 textrutan.)

o man
SYNC
STOP
SYNC-STOP knapp SYNC-STOP symbol
i textrutan

2 Medan Du spelar ackompanjemanget, slipp upp fingrarna frin tangenterna i Auto

Accompaniment sektionen.
Detta stoppar ackompanjemanget automatiskt och Synchro Start ldget blir aktiverat. (SYNC-STOP symbolen
blinkar.) Du kan &ter starta ackompanjemanget genom att helt enkelt spela ett ackord igen inom Auto Accompani-

ment sektionen.

Andra Fingering laget

PormToné har we olika varianter for fanktionen som kontrollerar Auto Accompaniment: Fingered, Full och Single Finger. For att
vilja mellan dessa tre, ryck FINGERING knappen i KEYBOARD sektionen upprepade glnger tills dnskat lige visas i

textrutan.

FINGERING FINGERING FINGERING
FINGERING knapp SINGLE FINGER  FINGERED FULL

=0BS

«Vald Fingering instdllning ligger kvar | minnet dven om strommen sids av under fdrutsdttning art batterier dr isatra eiler
ndtadaptern ar ansiuten.
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OFingered

I Fingered laget kan Du spela Dina egna tre- eller fyratoners ackord inom Auto Accompaniment sektionen pé
klaviaturen, och PortaTone kommer att dterge ett komplett ackompanjemang enligt den valda stilen.

Med tonarten C som exempel visas nedan en tabell 6ver vilka typer av ackord som kan spelas med Fingered liget.
(Tangenter markerade inom parantes kan uteslutas.)

Exempel med C ackord  Ackordstyp Normala toner

c cm
LT ——
] 1o [+ | oL 1111 Moli [m)] 1h3s

7

cs
M ! " Septim [M7] 19487
o lo o] [&] o]l Sexackord [6] ‘ 1-345-6

Csus4 Cmé . Forhallen kvart [sus4]
145
Molisex {mé]
hads hinhd 15356
cov? Gm ., Moliseptim {m7]
M”! “ lMus t f6rm kvint [m7-5 il
| |  Mollsept form kvint [m7-5] ihsbsby

CmM

i e Moll med stor septim [mM7] ,
193-5)-7
l! J“ 2 l s Septim [7] ' 196107

Septim m férm kvint [7-5]

=

cre Crsuse

] ! n l Septim m férh kvart [7sus4] 1-3bsbr

o || of [ Jolo| | |} ) 14557

Cau C7a Overstigande [aug]

L!! ’ ! 'Sept dverstigande [7augj 1345
L ol Joi 1 a 1 4_#51,,)

Cdim Cdim? Férminskat [dim]

” l” “ ' Sept forminskat [dim7] habs

ol e o i thabsg)

Cle2e5 Eit+tva+fem
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«Om ackordet dr inverterat (1 ex C-E-G spelas G-C-E) kommer PortaTone aut tolka det som et C ackord.

sAckorden dr i listan markerade i "grund" lige. men kan inverteras. dock med foljande undantag:
«Sexackord i dur tolkas enbar: i grundldge, Alla andra inversioner rolkas som mollseptim.
«Moll 6 ackord mdste spelas med lagsta ton som grundion. Alla andra inversioner tolkas som moll7-5,
o] +2+5 ackord mdste spelas med l3gsta ton som grundton. Alla andra inversioner tolkas som susd.’
*Om aug och dim ackord inverteras kommer ldgsta ton ar tolkas som grundion.
«7-5 ackord kan spelas med ldgsta eller 7 tonen som grund.

« Aug och dim septim ackord tolkas som enkia aug och dim.

«For 1+2+5 ackord visar textrutan enbart grundion.

«Chord Cancel funktion
Med denna funktion kan man avbryia bas- och ackordsackompanjemanget men ldra rytmen jorisitia spela. Detra
dstadkommes genom ait spela tre torer intill varandra. t ex C. C? och D.



UFull

[ Full lage kommer Auto Accompaniment att tolka ackorden, oavsett var pa klaviaturen de spelas. PortaTone kan pa ett
"intelligent" satt skilja melian Din hogra och vinstra hand och de ackord som produceras. (En enkel ton spelad 11
toner hogre &n lagsta ton i ett ackord tolkas som en meloditon.) De ackord som kan uttolkas 4r desamma som f&r
Fingered ovan.
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sHarmony/Echo effek: dr inte tillginglig ndr Full ldge valts.

UsSingle Finger

Single Finger laget gor det enkelt att f2 fullt orkestrerat ackompanjemang genom att sl4 an ett minimalt antal tangenter
inom Auto Accompaniment sektionen, enligt tabellen nedan. Tonarten C anvinds som exempel; alla andra tangenter
foljer samma regler. T ex, B*7 spelas med B® och A.

Dur ackord: Septim ackord: Moll ackord: Mol! septim ackord:
Cm7_
Twmmm m:nulsl Tryd:acbaum Tryck ackordets gruncion tilsammans
medanvltwﬂﬂlvlnﬂernmdernl mms\mmﬂwmun med en svart och en vit il vinster om

Andra split punkten for ackompanjemanget

Med denna funktion kan Du vilja vilken hogsta tangent som skall utgéra grinsen for Auto Accompaniment. {Alla tangenter
nedanfor och inklusive den valda split punkten kommer att gilla for Auto Accompamment )} Ackompanjemangssplitpunkten ar

enda parametern i Style menyn.

1 Kalla fram parametrar for ackompanjemangets split punkt.

Vilj STYLE i Main Menu (med MAIN MENU knappama) och anvind SUB MENU knéppama for att vilja

Accompaniment Split Point (i textrutan: AccSpPnt).
Du kan ocksé snabbvilja denna parameter genom att trycka och halla nere antingen STYLE eller FINGERING

knappen.

2 Still parametern.

Still in direkt genom att trycka ner 6nskad tangent pé kiaviaturen. Du kan ocksé anvinda sifferknappama eller +/-
knapparna for att ange tangenmummer. Klaviaturens lagsta tangent (C1) har nummer 36, medan mittel C (C3) har
nummer 60 och den hogsta tangenten (B5) dr nummer 95.

=y (ORI
;s—wn?cs‘pml Lo
e |

L&i‘il‘bﬂ?

wsﬁwm—-’
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+Standardliget for ackompanjemangssplitpunkten dr F*2 (54) och denna kan direkt drerkallas genom aut tricka bada +/-
knapparna samtidigt.

~Ackompanjemangssplitpunkien kan inte stillas hégre dn Split punkt 2 parametern (sid 15).

sInstdliningen for ackompanjemangssplitpunkten ligger kvar i minnet dven om sirémmen slds av, under forutsdrning att
barrerier dr isaua eller art ndradaptern ar ansluten.
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One Touch Setting

One Touch Setting funktionen viéljer automatiskt lamptigt ljud, ett eller flera, och andra viktiga instillningar, anpassade for den
Style Du valjer. Med andra ord, nir en av One Touch Setting knapparna ér aktiverad kommer Voice och andra instillningar att
4ndras nir Du byter Style. (Se lista nedan.)

For att koppla in One Touch Setting, tryck en av ONE TOUCH SETTING knapparmna (1 - 4) nir Du dri STYLE lidge. (Vald
One Touch Setting indikeras i textrutan, och en rad andra instéllningar kan ocksa dirmed komma att 4ndras.)

ONE TOUCH SETTING

ONE TOUCH SETTING knapp ONE TOUCH SETTING indikation

Fér att dindra till annan One Touch Setting, tryck helt enkelt ndgon av de andra ONE TOUCH SETTING knappama.

Foljande parametrar och instillningar kan komma att andras nir man viljer en One Touch Setting:
Main Voice — alla instéliningar
Dual Voice — alla instéllningar
Dual/Chorus — till/frin
Split Voice — alla instéllningar (utom Split punkt 1 och 2)
Harmony/Echo — tili/frdn, alla installningar
Reverb — till/frén
- Accompaniment Volume
Accompaniment [arge/Small
+  Tempo
»  Synchro Start— blir aktiverat

Andrar man nagon panelinstilining medan en One Touch Setting ar aktiverad, kommer vald ONE TOUCH SETTING indikation
att kopplas bort.

=0BS
+En "No OTS" indikering visas i textrutan om Du valt en One Touch Setting instdllning i samband med en Music
Cartridge som saknar One Touch Setting data (endast PSR-230).
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Spela Songs -
Song laget

Song laget innehaller speciellt programmerade melodier som skapats med hjalp av de férndmliga och dynamiska
ljuden i PortaTone.

Dessa Songs (#01- #16) &r i forsta hand avsedda att lyssna till, men Du kan ocksa spela tilsammans med dem.
Med hjélp av Minus One funktionen kan Du "tysta” criginaimelodin och sjélv spela solot pa klaviaturen. Song iaget
innehaller ocksa praktiska funktioner som t ex Repeat Play, som goér att Du kan fa vilka avsnitt som helst i en
melodi att repeteras, och Guide lamps (endast PSR-230) som visar Dig vilka toner som skall spelas och vantar pa
Dig tills Du hittar ratt.

Med Song laget kan Du ocksa skapa och spara Dina egna orkesterbakgrunder Detta géres med de fyra User
Songs (#17 - #20), till vilka Du kan spela in egna ackordsféljder och sektionsbyten med hjalp av Easy Chord

Memory funktionen. (Se sid 33.)

Valj och spela en Song

1 Vilj Song liage.
Tryck SONG knappen. Song lidge och Song meny blir nu valt. (SONG indikationer visas i textrutan.)

2 Vilj énskat Song nummer.
Anvind sifferknappama.

Du kan antingen sld nskat Song nummer direkt (tva siffror) med sifferknapparna, eller flytta steg for steg upp
och ner genom listan med hjilp av +/- knapparna. Song 01 - 16 4 Demo Songs och Song 17 - 20 &r User Songs.
(Se sid 33 for mer information kring User Songs.)
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3 Starta vald Song.
Tryck START/STOP knappen.

=0BS

*Du kan spela tillsammans med Song med det akwella ljud som vaits, eller 1 o m vélja annat ljud. Medar Song spelar
véiljer du helt enkelt MAIN VOICE | Main Menu och véljer Gnskat ljud.

*Trycker man SONG eller STYLE medan Song spelas. blir SONG eller STYLE meny vald men liget dndras inte; Song
ldge dr forifarande akiivi.

4 Om Du vill byta till annan Song, upprepa steg 2 ovan.

5 Stoppa Song.

Tryck START/STOP knappen. Om uppspehﬁngen startas med START/STOP knappen, kommer vald Song att
stoppa automatiskt nir den nér slutet.
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*(Om Du startar Song uppspelning genom ait trycka DEMO knappen kommer afla Songs ait spelas repeterande i en jélid |
det odndliga med start frér Song nummer 0.

Anvand Repeat Play funktionen

Tack vare Repeat Play funktionen i Song laget kan Du f% ett avsnitt som Du sjélv specificerar ur Song , kontinuerligt repeterat.
Detta kan komma till god anvindning ndr Du 6var en Song med Minus One och/eller Guide (endast PSR-230) funktionerna. Du
kan t ex f3 avsnittet med versen kontinuerligt repeterad s att Du kan 6va in denna separat.

Medan Song spelar, tryck tvi ginger p4 REPEAT PLAY knappen —en géng for att vilja frin vilken punkt
repeteringen skall bérja och en andra ging for att valja vid vilken punkt den skall sluta.

Tryck REPEAT PLAY knappen en gng dar avsnittet skall borja (REPEAT "A" indikering visas) och &nnu en gdng dér det
skall sluta (REPEAT "B" indikering visas).

- B8
| S ]
REPEAT  REPEAT

REPEAT PLAY knapp ) REPEAT PLAY "A" och
REPEAT PLAY "“A-B”
indikatorer

Sa snart som slutpunkt (B) valts, startar den repeterande uppspelningen av det valda avsnittet. Tryck START/STOP knappen
for att stoppa uppspelningen. Du kan nir som helst trycka START/STOP knappen for att starta och stoppa det specificerade
avsnittet. For att upphiva Repeat Play funktionen, tryck REPEAT PLAY knappen dnnu en géng.

=0BS
«Om endast A punkien specificeras. kommer musiken att repeteras meilan A punkten och sluiet av melodin.
«Repeterad uppspelning sker i hela rakrer.
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Anvand Guide funktionen (endast PSR-230)

Guide funktionen i Song laget fungerar som en automatiskt "musiklarare”, eftersom den visar Dig vilka toner som skall spelas.
Den t o m véntar pa Dig vid varje ton innan den gar vidare till nasta. Tack vare detta kan Du lara Dig att spela melodierna i Song
laget i Din egen takt pa ett sitt som upplevs synnerligen naturligt (och roligt!).

30
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Vilj en Song.
Tryck SONG knappen for att gé till Song lige och anvind sedan sifferknapparna for att vilja nskad Song.

Vilj den stimma som skall " guidas"

Guide funktionen later Dig vilja vilken stimma i en Song som skall vigledas. Du kan t ex vilja att fi hogerhands
melodistimma att bli guidad, och lampommna kommer d4 att lysa upp och hjilpa Dig att finna meloditonerna, eller
Du kan vilja att 3 hjalp och finna vénsterhandens ackord.

Med "MinusMod" som Du finner 1 Song menyn, vilj énskad Minus One stimma (som blir guidad). (Se sid 32).

=0BS
*Parametern for Minus One stammar i Song menyn kan snabbvaljas (dock enbart i Song lage) genom air trvcka och
hdlla nere GUIDE knappen.

Tryck GUIDE knappen.
GUIDE symbolen visas i textrutan och indikerar att Guide funktionen &r tillkopplad.

Nel

GUIDE knapp GUIDE symbol i
textrutan

Starta uppspelning.

Nir Du trycker START/STOP knappen for att starta uppspelningen, kommer musikens introduktion att
automatiskt spelas fram till den forsta tonen (-erna) for melodin och dar gora paus tills Du spelar nista ton (-er).
De toner som skall spelas indikeras av Guide lamporna dver varje tangent (rod for vita tangenter och grén for
svarta). Nir Du spelar ratt ton, fortsitter uppspelningen och gor paus varje ging Du maste sdka rétt ton.

Om s onskas, koppla in Minus One funktionen for att tysta den guidade stimman.

Normalt ljuder ocksé den guidade stimman tillsammans med det Du spelar. Du kan emellertid tysta denna
stimma, sa att Du f3r spela den helt sjilv. For att géra detta, tryck MINUS ONE knappen. (Minus One symbolen

visas i textrutan). .
Song uppspelningen stoppar automatiskt nar slutet nds. For att stoppa manuellt, tryck START/STOP knappen.
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~Keoppla bort Guide lamporna
Om Du tycker att Guide lamporna dr irriterande och vill spela stémman utan dem. anvénd Lamp parametern i

REVERB/OTHERS menyn (sid 19) for ait koppla bort dem (“off"). (Kom ihdg art derta inte kopplar borr Guide
funktionen - endast lamporna.}



Anvand Minus One funktionen

Som kanske framgér av namnet innebédr Minus One att melodistimman for en Song tas bort, sd att Du far mojlighet att spela
denna sjalv istdllet. Du kan koppla in Minus One innan Du startar en Song eller t o m gora det medan en Song spelas.

1 Vilj en Song.

2 Vilj den stamma i Song Du vill tysta.

Minus One funktionen liter Dig vilja vilken stimma i en Song som skall tystas. Du kan t ex vilja att fa
hégerhands melodistiamma att bli tystad for att spela den som solist, eller géra detsamma f5r ackorden i vinster
hand.

Med "MinusMod" som Du finner | Song menyn, valj dnskad Minus One instiallning; vanster hand, hdger hand
eller bada. (Se sid 32.)
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«Parametern for Minus One stémman ; Song menyn kan snabbvéljas (dock enbart i Song lige) genom att trvcka och
héila nere GUIDE knappen (PSR-230).

dvalj individuella kanaler for Minus One

Varje Song har i praktiken mer 4n bara en hogerhands och en vinsterhands stimma. En Song bestdr vanligtvis av flera
stammor, t ex melodi, andra stimma, kontramelodi, ackord, rytmer, etc — var och en pé en separat kanal. Ocksé hoger-
och vinsterbands stimmoma har olika kanaler. Minus One later Dig specificera vilken kanal Du vill tysta, for savil
hoger som vinster hands stimmor.

Med "MinusChR" eller "MinusChL" som Du finner i Song menyn, viljer Du individuella Minus One kanaler for
stimmorna i hoger (R).och vénster (L) hand. Still ocksé dnskad Minus One instdllning; vinster hand, hdger hand eller
bida. (Se "SONG Sub Menu" tabell nedan.)

=0RS

eParametern fér "MinusChR" i Song menyn kan snabbvéljas (dock enbart | Song idge) genom arl trycka och hdlla nere
MINUS ONE inappen.

*Om Du viljer en Song som har programmerats med instdliningar for higer och vinster hands kanaler. kommer kanal
Jor motsvarande stimma att valjas automatiskt. (Textrutan visar "- -" indikation.)

3 Koppla in Minus One funktionen.
Tryck MINUS ONE knappen. (Minus One symbolen visas i textrutan.)

)

MINUS ONE
MINUS ONE knapp MINUS ONE symbof i
textrutan

4 Starta uppspelning.
Spela aktuell stimma tilisammans med Song. Song uppspelningen stoppar automatiskt nér slutet nas. For att
stoppa manuellt, tryck START/STOP knappen.
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USONG Sub Menu
Forst, anvind MAIN MENU knappama for att vilja Song menyn och vélj onskad Sub Menu parameter med SUB
MENU knapparna. Anvind sedan sifferknapparna eller +/- knappamna for att 4ndra instilining.

Funktion

Textrutan anger

Omfing

Beskrivning

Song namn

01-20

Bestammer vilken Song som skall spelas. Song 01-16
4r demomelodier och Song 17-20 ar User (for Easy
Chord Memory anvindning). Music Cartridge Songs
kan viljas genom att trycka CARTRIDGE knappen
(endast PSR-230). (Se sid 37.)

Minus One stimma

MinusMod

L, L_r

Bestimmer vilken stimma i en Song som skall kopp-
las bort av Minus One funktionen: vinster hand (L),
héger hand (r), eller bida (1_r). Bestimmer ocksé
vilken stimma som anvinds for Guide funktionen (sid
30). Standardlaget for Minus One stimma &r "r".

Minus One hoger hands
kanal

MinusChR

01-16

Bestimmer vilken kanal for héger hands stimma som
kommer att tystas med Minus One funktionen. For att
terstilla till standardlage (kanal O1), tryck bada +/-
knapparna samtidigt.

Minus One vanster
hands kanal

MinusChL

01-16

Bestiammer vilken kanal fér vanster hands stimma
som kommer att tystas med Minus One funktionen.
For att dterstilla till standardlige (kanal 02), tryck
béda +/- knapparna samtidigt.

JSong Volume
Volymen for Song kan justeras individuelit i forhdllande till instrumentets dvriga volymer. Detta 4r speciellt viktigt nar
man anvander Minus One, eftersom Du d4 kan kontrollera volymbaiansen mellan Song och det jud Du spelar pa
klaviaturen. For att dndra Song volym, anvind VOLUME knappama i Song ldge.

ACCOMPANIMENT
SONG

Tryck VOLUME A for att 6ka volymen och VOLUME ¥ for att sinka; halles énskad knapp nedtryckt sker en
kontinuerligt dkning/minskning av volymen. Nivan visas i textrutan.

(m

VOLUME

For att Aterstilla ackompanjemangsvolymen till sin originalinstiilning, tryck bdda VOLUME knappamna samtidigt.
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JOne Touch Setting i Song Iage

One Touch Setting funktionen ar praktisk att anvéinda i kombination med Minus One funktionen, eftersom den
antomatiskt later Dig vilja passande ljud att spela Minus One stimman for den Song Du valt. Dessutom, om Du
specificerat Minus One kanaler (se sid 32), véljer One Touch Sefting automatiskt lampliga ljud for dessa kanaler.

For att koppla in One Touch Setting, tryck en av ONE TOUCH SETTING knapparna (1 - 4) i Song lige. (Vald One
Touch Setting indikeras i textrutan.)

ONE TOUCH SETTING

ONE TOUCH SETTING knapp ONE TOUCH SETTING indikation

For att koppla bort funkiionen, tryck samma knapp énnu en ging.

=0BS

«Kom ihdg att dven med One Touch Setting inkopplad forekommer det Song ddr ljuden byts mitt i musikstycker.

=Der kan forekomma Music Cartridge Songs dér One Touch Setting kallar fram pianoljuder. oberoende av kanalinsidil-
ningar for Minus One (endast PSR-230).

- GOor inspelning -
Easy Chord Memory

Med Easy Chord Memory kan Du spela in Dina egna ackordsféljder (eller "sekvenser”) och pa s& satt skapa
automatiska bakgrundsspér for Dina egna melodier. S& snart Du spelat in och sparat Dina egna ackordssekven-
ser (till User Songs 17 - 20), kan Du musicera tillsammans med dem, genom att t ex spela melodistamman.

Du kan gora inspeiningen pa tva olika satt: i verklig tid eller stegvis. Vid inspelning i verklig tid spelar Du ackorden
p& vanligt satt medan rytmen &r igang, medan stegvis inspelning innebéar att genom knapptryckningar ange
specifika positioner fér ackorden i en Song. (Varje takislag kan ha ett nytt ackord.) | normala fall blir inspelning i
verklig tid den grundidggande metoden, medan stegvis inspeining anvands for att géra &ndringar i en Song som
redan spelats in i verklig tid.

Kapaciteten f6r Easy Chord Memory ar ca 120 takter (totalt f6r alla fyra User Songs, i 4/4 takt).

Easy Chord Memory spelar in foljande data till User Songs (17-20):
Ackordsbyten och indelning (per taktslag)

Style nummer* (inkl Cartridge Styles; endast PSR-230)
Sektionsbyten (Fill-ins: per taktslag; 6vriga: per takt)
Accompaniment Volume instillning*

Tempo instillning™*

Large/Small instilining*

*Spelas in enbart | bGrjan av en Song; dndringar kan inte géras under inspelning.

. » L ] L] * -

<08S

«Sektionsbyten kan anges vid stegvis inspelning.

«Material inspelat i Easy Chord Memory ligger kvar i minnet dven om strommen slds av under fruisditning an
nétadapter dr ansiuten eller batterier isaita. Skulle barterierna ta siur, eller ndtadapterns anstutning bryras kommer
emeliertid den inspelade datan att forloras.
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Inspeining i verklig tid

Vid inspelning i verklig t1d spelar Du in ackordsbytena for en melodi genom att helt enkelt spela tillsammans med rytmen pa
vanligt satt.

1 Vilj ett User Song nummer.
Vilj ett av User Song numren 17 - 20. (Se sid 28.)

2 Vilj en Style och still vriga parametrar, om sa onskas.

Valj Style pa vanligt sétt. (Se sid 20.) Gor ocksd instillningar for Accompaniment Volume, Tempo och
Large/Small, om s onskas.

3 Ga i Easy Chord Memory lage.
Tryck EASY CHORD MEMORY (REC/END) knappen.

o | _ Indikerar Easy Chord Memory lage
MENOAY
Indikerar Klerliige fir inspeining
e ul (meim)mnsynbden biinkar i aktuellt
(PSR-230) indikerar startpunkt fér Song
=0BS

Om Du mycker EASY CHORD MEMORY (RE C/END)‘ knappen ndr err icke-User Song nummer kar valts, kommer et
"tomt" User Song nummer (ett som inte innehdller data) att viljas automatiski. Om alla User Songs innehéller data blir
User Song 17 valir.

4 Spela in ackordsfoljden.
Inspelningen borjar sd snart Du spelar ett ackord inom Auto Accompaniment sektionen pé klaviaturen. Namnet
for det uttolkade ackordet visas i textrutan.

r7o(_ 1_
[ | L.minMaj7

ackords indikation
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*Om Du skulle vilja spela in enbart ryimen, utnytija Chord Cancel funktionen. (Se sid 25.)

5 Stoppa inspelningen.
Tryck EASY CHORD MEMORY (REC/END) knappen. (Textrutan atergdr till borjan av Song: takt nummer
1, taktslag nummer 1.)
For att spela in Ending sektionen som avslutning pa Song, tryck forst ENDING knappen, och sedan (efter att
Ending monstret spelats upp) EASY CHORD MEMORY (REC/END) knappen.
Efter detta sker automatiskt atergéng till Song lige.
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»Easy Chord Memory skiftar automatiska till ldge for stegvis inspelning i foljande fall:
=Nar ern Ending sektion spelats in och ackompanjemange: stoppats.
«Ndr minnet dr fullt. (Ett "Full” meddelande visas i textrutan.) | detta fall kan Du anvinda Song Clear operationen (se
"Radera inspelning” nedan) for ait radera akiuell Song.
«Nidr inspelningen stoppats med START/STOP knappen.
Tidsfaktorn dr viktig nér en inspelning i verklig tid skall stoppas. Om Du wrycker START/STOP knappen fore andra
takisiaget i den takt som var avsedd som den sista. kommer sluier for Song ali ske | foregdende 1akt. Trvcker Du
emellertid knappen efter andra iakislager kommer stoppet att ske i avsedd takt.
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Stegvis inspelning

Med stegvis inspelning blir det mojligt att tt manuellt lagga in ackordsbytena i en Song, ett och ett. Det dr ddrfor praktskt att
anvinda for att editera och gora exakta dndringar i en existerande Song. Anvind normalt inspelning i verklig tid for att skapa en
Song, och stegvis inspelning for att justera och "putsa till" den.

1 Ga i lage for stegvis inspelning.
Efter att ha valt 6nskad Song och inspelningsiaget aktiverats (se "Inspelning i verkiig tid" steg 2 och 3), tryck

SYNC-START knappen.
=0BS
o] samband med inspelning [ verklig tid kan Du ocksd ga i lage for stegvis inspelning genom att trvcka START/STOP
knappen.

2 Specificera énskad position i Song.
Anvind MEASURE +/- och BEAT +/- knapparna for att ange exakt position i Song dar dnskat ackord skall
laggas in. Tryck motsvarande knappar for stegvis forflyttning till dnskat vérde, eller hill knappen nedtryckt for
kontinuerlig forflyttning.

3 Lagg in ett ackord.
Spela ett ackord inom Auto Accompaniment sektionen pd klaviaturen. Det uttolkade ackordsnamnet visas i
textrutan och blir inlagt vid vald takt/taktslag.

4 Stoppa inspelningen.
Tryck EASY CHORD MEMORY (REC/END) knappen. (Efter detta sker automatiskt tergang till Song lage.)
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«Sektionsbyten han inte géras i stegvis inspelning.
«Nér Du ér i stegvis inspelning kan Du spela upp User Song genom att trycka START/STOP knappen.

Radera inspelning

Med hjilp av en Song Clear funktion kan Du radera User Song data.
Att radera data for en Song:

1 Vilj den User Song som skall raderas.

2 Ga i Easy Chord Memory lige.
Tryck EASY CHORD MEMORY (REC/END) knappen,

3 Tryck SONG CLEAR knappen.

Ett "Clear?" meddelande visas, vilket uppmanar Dig att bekrifta. Tryck +/YES knappen for att radera vald Song,
eller -/NO knappen for att avbryta. \
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«Song Clear kan inie genomforas i samband med inspelning i verklig tid. Dessutom. Song Clear dr endast tillginglig: i
Easy Chord Memory ldge.

Uppspelning ___ ___ __ __________________.

Uppspelning av User Songs gér till pa exakt samma sitt som vid andra Songs. (Se sid 28.) Kom ihdg att Du kan spela pa
klaviaturen tillsammans med det ackordsackompanjemang Du sjalv programmerat.
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Music Cartridge (PSR-230)

PSR-230 ar utrustad med en port avsedd for fabriksprogrammerade Yamaha Music Cartridge innehéllande Style
och Song data. Dessa Cartridge ger Dig tillgang till nya Styles och Songs ur ett bibliotek som sténdigt fornyas. Ett
prov pa en Music Cartridge medfélier PSR-230. Du kan kdpa flera hos Din Yamaha-handlare.

Satt i en Music Cartridge

Med strommen avslagen, sétt i Music Cartridge i anslutningsporten med dess kontaktsida vand nedit och tryck ner tills den sitter
ordentligt. Music Cartridge ar utformad s att den bara kan séttas i pd ett enda sétt — forsok inte tvinga i den pa felaktigt sétt.

UsSkétesel av Music Cartridge
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Limna inte Music Cartridge i miljder som ar extremt varma eller fuktiga.

Utsitt inte Music Cartridge for dverdrivet vald. Tappa inte heller Music Cartridge eller utsétt den for stGtar.

Tag inte 1s3r Music Cartridge. '

Peta inte direkt pd Music Cartridge's elektriska kontakter. Det kan savil skada kontakterna som generera statisk
elektricitet. Statisk elektrisk laddning kan orsaka att data gar forlorad och resultera i otillforlitlig funktion.

Sitt inte i andra foremal eller andra cartridge's 4n Yamaha Music Cartridge's 1 cartridge porten pa PortaTone. Det
kan orsaka allvarliga skador pa instrumentet.

Sétt inte i Cartridge i andra instrument eller apparater. Det kan orsaka allvarliga skador pa Cartridge.

Man bér inte sétta i eller ta ur Music Cartridge nar strémmen 4r paslagen. Det kan resultera i1 forlust av
munnesdata.

Damm eller frimmande partiklar pd Music Cartridges elektriska kontakter kan paverka val eller uppspelning av
Cartridge data. Om detta intréaffar, satt i och ta ur Cartridge flera gnger och prova igen. Om problemet kvarstar,
rengdr de elektriska kontakterna med en mjuk, torr trasa.

=0BS
~Fgrsakra Dig om atnt Music Cartridge dr ordentligt isatt vid uppspelning av Song daia. i annat fall kommer Song inte au
dierges och ett "No Cart” eller "WrongCrt" meddelande kan visas.



1 Vilj Style lidge.
Tryck STYLE knappen. (Style lige och Style meny blir valt.)

2 Viilj en Style fran Cartridge.
Forst, tryck CARTRIDGE knappen nedanfor sifferknappama. (Cartridge symbolen visas uppe till vénster i
textrutan.) Direfter, sla Cartridge Style numret direkt med sifferknapparna, eller flytta stegvis upp och ner bland
Styles med hjalp av +/- knappama.

CARTRIG CART

CARTRIDGE knapp Gartridge symbol i
textrutan

Cartridge Style anvinds pé exakt samma sétt om de interna ackompanjemangsstilarna. (Se sid 20.)
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«Cartridge stil kan valjas med hjdlp av +/- knapparna gernom att gd forbi det hégsta eller lagsta interna stilnumret —
trycker man t ex + knappen ndr det interna stilnumret 00 ar valt blir Carmridge stil nummer (01 valr.

~Cartridge Styles har ingen Jam Track sektion.
« Ent "No OTS" meddelande visas i textrutan om Cartridge stilen saknar One Touch Setting data.

al] Songs fran en Music Cartridge

l Vilj Song lage.
Tryck SONG knappen. (Song lage och Song meny blir valt.)

2 Vilj en Song fran Cartridge.

Forst, tryck CARTRIDGE knappen nedanfor sifferknappama. (Cartridge symbolen visas uppe till véanster i
textrutan.) Direfter, sli Cartridge Songnumret direkt med sifferknapparna, eiler flytta stegvis upp och ner bland
Songs med hjélp av +/- knapparna.

v
CARTRIG CART

CARTRIDGE knapp Cartridge symbol i
. textrutan

Cartridge Songs anvinds pd exakt samma sétt om de interna Songs (Se sid 28.)

=0BS
=Betrdffande Cartridge Songs skapade med Cartridge ackompanjemangsstilar:

«Ackordsnamn anges i textrutan allt efiersom de éndras enligt Cartridge Song.

«Harmony effekten kan utnvtijas ndr man spelar iillsammans med ackordsféljden i en Song.
~Minus One. Repeat Play och Guide (endast PSR-230) funktioner kan anvindas med Cartridge Songs.
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MIDI funktioner

PortaTone &r MIDI kompatibel och utrustad med en rad MIDI relaterade funktioner. Vad ar MIDI? MIDI — Musical
instrument Digital Interface — ar en internationell standard som gér det méjligt for olika musikinstrument och andra
apparater att "kommunicera” med varandra. Du kan t ex ansluta en dator eller sequencer till PortaTone och spela
upp en melodi frAn sequencern som kommer att aterges med PortaTone's ljud.

PortaTone &r ocksa kompatibel med GM (General MIDI System Level 1) format. En av de viktigatste funktionerna
med General MID! &r standardiseringen av ljuden. Detta betyder att en melodi som spelats in i GM format kan
spelas upp i vilken GM kompatibei apparat som helst och instrumenteringen kommer att bli exakt s som
kompositdren/arrangoren tankt sig. Med Din GM kompatibla PortaTone och en dator eller sequencer, kan Du
utnyttja den enorma kélla av musikaliskt material som finns inspelat i detta format.

Allmant om MIDI

MIDI ir ett enormt stort och komplext amne och det vore inte realistiskt att ticka in alla aspekter har. Detta korta avsnitt kommer
emellertid att forklara dess grundlaggande funktioner och hjélpa Dig att dra nytta av detta kraftfulla verktyg i Ditt system.

MIDI anslutningar
MIDI anslutningama finns pa baksidan av PortaTone. MIDI IN tar emot MIDI data frén en yttre apparat och MIDI

OUT séinder MIDI fran PortaTone — vilket t ex inktuderar den data som uppstar nér Du spelar pa klaviaturen.

MIDI1 kanaler
MIDI data sidnds och mottages normalt ver 16 MIDI kanaler. For att tva apparater skall kunna kommunicera korrekt

med varandra , skall Du stilla in dem pa samma MIDI kanal. P4 PortaTone kallas relevanta parametrar for detta
Keyboard Out ("Klaviatur ut") och Receive Channel Select ("Val av mottagande kanal") och Du finner dessa i MIDI
Sub Menu (sid 40).

Du kan ocksa anvinda PortaTone som en 16-kanalers multi-timberal ljudkélla. Detta betyder att Du kan spela upp
musikdata pa en ansluten MIDI sequencer (se "Anvind med en dator eller sequencer” nedan) och fa upp till 16 olika
instrumentljud att }juda samtidigt. For att gora detta, se till att MIDI Receive Switch star pd "on" (se MIDI Sub Menu
sid 40), och still Remote Channel (ocksa MIDI Sub Menu) pa "off".
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Anvind med en MIDI tongenerator eller ett andra keyboard

I den enkla MIDI kopplingen nedan, anvinds PortaTone fSr att spela ljud frin en tongenerator (egentligen en
synthesizer utan klaviatur). Du kan nu spela bida instrumenten samtidigt och skapa feta ljud av flera instrument.
Beroende pa hur den andra apparaten stillts in, blir det ocksé mojligt att frin PortaTone's panel byta ljud pa
tongeneratorn (via Program Change meddelanden).

PortaTone PSR-230/220

I ett liknande exempel dr PortaTone ansluten till ett andra MIDI keyboard. Har blir det mgjligt att spela och kontrollera
PortaTone frin denna andra klaviatur. I denna uppkoppling, se forst till att MIDI Receive Switch stdr pA "on" (se MIDI
Sub Menu nedan), still sedan Remote Channel (ocksd MIDI Sub Menu nedan) och MIDI Send Channel for det andra
keyboardet p& samma vérde. _

DI oUT 1)
| E——l . TONE GENERATOR

PortaTone P5R-230/220 MID! KEYBOARD
0 L]

| Qi G

T QUL

Anvind med en dator eller sequencer
Om Du har en sequencer eller en dator som har méjlighet till MID] anslutning, kan Du enkelt och direkt integrera

PortaTone i Ditt system. Tack vare sin GM-kompatibilitet kommer PortaTone att p4 ett naturligt sitt fungera med
multimedia/programvara si att Du kan spela upp GM musikdata med PortaTone's hogkvalitativa ljud.

Musik
PortaTone PSR-230/220 I 5 Ut - dator
| ] —-=Y .

T o1t
) S—

=0BS
«Fér att undvika MIDI dterkoppling, kontrollera att MIDI Thru (eller. MIDI Echo) instdlining pd den yttre apparaten och
Local Control instéliningen fér PortaTone har, rdy idge. Om bdda siar pd ON. kan MIDI dterkoppiing uppstd.
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UMIDI Sub Menu
Forst, anvind MAIN MENU knapparna for att vélja MIDI meny och vilj 6nskad Sub Menu parameter med SUB
MENU knapparna. Direfter, anvand sifferknappama eller +/- knapparna for att éindra instillning.

Funktion

Textrutan anger

Omfing

Beskrivning

Mottagande kanal

RemoteCh

off, 01-16

Bestammer hur PortaTone kontrolleras av ett yttre MIDI
keyboard. Still in pd en av de 16 kanalerna (01-16) for att
1ata ett yttre keyboard kontrollera PortaTone's funktioner
dver den valda kanalen. (De terstiende 15 kanalerna kan
anvindas for multi-timberal operation.) Nar denna stir p4
"off" kan PortaTone anvindas som en komplett 16-kana-
lers multi-timberal ljudkilla. Standardinstilining &r "off".

Klaviatur ut

KeybdOut

off, 01-16

Bestimmer 6ver vilken kanal klaviaturdata for Main Voice
skall séndas. Standardinstéllning ar kanal 01.

Ackompanjemang
ut

AcompOut

on/off

Bestimmer om Auto Accompaniment data skall sandas via
MIDI OUT eller ¢j. Stalld pa “on" sands Auto Accompani-
ment data dver kanal 3-10. Standardinstillning ar "off™.

Val av mottagande
kanal

RcvChSel

01-16

Bestammer dver vilken kanal MIDI data mottages. Stan-
dardinstallning 4r kanal 01.

Mottagningsom-
kopplare

Rcv SW

on/off

Bestimmer om MIDI data mottages §ver vald MIDI kanal
eller ¢j, vilken valts i Receive Channel Select ovan. (Den-
na parameter arbetar i kombination med Receive Channel
Select.)

Local Control

Local

on/off

Bestimmer om klaviaturen r "tillkopplad” till de interna
ljuden i PortaTone. Stiild pd "on" kommer ljuden att rea-
gera pa toner sormn spelas pé klaviaturen. Stilld p& "off"
reagerar ljuden enbart pd inkommande MIDI data (via
MIDI IN). Standardinstillning 4r "on". Om Du sinder frin
MID]I OUT pé PortaTone till en sequencer och tillbaka
igen till MIDI IN, mdste Du kanske stilla denna pd "off”
for att undvika MIDI “aterkoppling"”.

Ytre klocka

ExtClock

on/off

Bestimmer om Style och Song uppspelningsfunktioner
skall kontrolleras av PortaTone's interna klocka (off) eller
av MIDI klockdata fran en yttre sequencer eller dator (on).
Den skall st 1 "on" nidr Du vill att Style eller Song skall
styras av yttre apparat. Standardinstillning ar "off".

40

=0BS

=8a snart Du anvander en MIDI appara: for aut konrrellera PortaTone. forsdkra Dig om att Receive Switch dr sidild pa
“on" for aktueli(-a) kanal (-er).
«For Keyboard Out parametern sinds data for Main Voice dver vald MIDI kanal, men évriga ljud dr fixerade enligr

Joljande:

Dual Voice—kanal 1]

Split Voice — kanal 2

Auto Accompaniment — kanal 3-10
«For art drerstitla en parameter till standardvirde, tryck bida +/- knapparna samuidigt.
«Alla instéliningar i MID] Sub Menu ligger kvar i minnet Gven om strémmen slds av, under fGrutsdtming att batterier dr
isarta eller nGradapiern dr ansiuten.
1 Song eller Easy Chord Memory ldge kan inte MID! data séndas eller mottagas och inga av MIDI menyernas
instélining har ndgon effekt.




Bilagor

Data backup & fabriksaterstallning

Med undantag for de data som rdknas upp nedan, itergér alla panelinstillningar hos PortaTone till sina standardinstitlningar
varje ging strtommen slas pd. Installningar for de parametrar som riknas upp nedan ligger kvar { minnet s4 linge som
nitadaptern 4r anshiten eller en uppsittming "friska" batterier 4r isatta.

*Touch Response till/fran

<Touch Sensitivity

*Fingering lage

+Split punkt 1 och 2, Auto Accompaniment splitpunit
«Easy Chord Memory (User Song)

»Alla MIDI Sub Menu instéllningar

«Tuning

*Voice Set till/fran

*Guide Lamp till/frin (endast PSR-230)

*Metronome till/frin

UFabriksaterstilining
Alla data kan aterkallas till sina fabriksinstillningar genom att hilla bdda +/- knapparna nedtryckta medan strommen

slas pa. (Ett "Clr Alll" meddelande visas for ett kort 6gonblick i textrutan.)

=0BS
«Om PortaTone "hdnger sig" p gr av statisk elektricitel eller andra orsaker. sld av strommen och genomfor operationen

for fabriksdterstilining.
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JPolyfoni )
PortaTone kan éterge upp till 28 individuella toner samtidigt (dvs den har en maximal "polyfoni" av 28 toner). Denna
siffra inkluderar aila ljud som anvinds: Dual, Split, Auto Accompaniment och Song. Om den maximala polyfonin
Sverskrides kommer de dverskjutande tonerna att klippas av (de ljuder inte).

En annan detalj som paverkar polyfonin 4r det faktum att en del ljud faktiskt bestir av tva ljud som &terges samtidigt,
enligt listan nedan. Den effektiva maximala polyfonin blir féljaktligen pdverkad nér dessa ljud anvinds.

OPanel Voice lista

! Yok it Nomber | | yos — Narter |
! Nomper B2k Select | ‘Program Voice Mame oot | | e | Sk Select | Program Voica tame ofotes
v uSB | LSB | Numbe Usea uSE [ 15p | Mumber Used
PIANO STRINGS
o] o 0 ) Grand Pianc 1, 58 (] o 57 |vioun 1
02 0 o 1 Honky-tank Piano 2 s9 0 0 58 |Celo 1
03 0 0 2 Funky Electric Piano 2 60 0 0 5 | Gontrabass 1
04 0 o 3 DX Electric Piano 2 61 i 0 0 6 _|Hap 2
05 0 o 4 MIDI Grand Piano 2 BRASS T
08 8 0 5 Hyper Electric Piano 2 62 ] 0 0 | 1 [Trumpet N
07 0 0 1 Bell Electric Piano 2 & o o 62 | Muted Tumpet .
%6 [0 0 7| Hamsichord ! 81 0| o 63 |Trombone 1
o | 0 0 8 | Hampsichord Coupled 2 6 | o 0 | &4 | Trombone Section 2
10 0 0 3 | CGav ! 8 | 0 0 65 | French Horn 1
n 0 0 10 | Celesta 1 & o o & | Twa .
MALLETS 8 0 0 €7 |Brass Section 2
12 0 0 11 Vibraphone 1 89 0 0 88 |Brass+Sax 2
13 0 (i 12 | Marimba 1 70 0 0 69 | Brass+Trombone 2
14 o (i 13 | Xylophone 1 12 0 9 70 |BrasssTrumpet 2
15 ° 0 14 | TubularBelis 1 72 0o | o l 71| Synih Brass 2
%] 0 0 15 | Timpans 1 T REED T
17 ()} 0 16 | Steel Drums 2 s s T Somrans S
18 [+} o 17 Music Box 2 ;: g i g Z Alo Sax Sax (’ :
ORGAN 75 o 0 74 | VenorSax P
19 0 0 18 Jazz Organ 1 2 %] 0 0 75 | Baritone Sax 1
2 0 0 19 | JazzOrgan2 2 7 0 0 76 | Sax+Clarinet 2
21 0 o 20 Jazz Organ 3 2 78 [V 0 77 | Sax+Trombone b2
22 0 i} 21 Full Organ 2 79 o 0 78 | Gboe to
» ] ° 22 Rock Organ 1 2 80 0 ‘ 4 | 73 |EnglishHom b
24 [ 22 RAock Organ 2 2 - o | 0 | 8 Bassoon 1
25 0 o 2¢ | 1642 Organ 2 82 6 ! 0 ! B8 |Clarinet 1
% | o o 25 | 1644 Organ 2 B | o | ¢ | = |Hama oo
27 0 )] 26 | Church Organ 2 PPE '
2 0 ] 27 | ReedOrgan 2 BT 8 T8 T B pecdo " oy
29 o 0 28 | Musette Accordion 2 8 o | o B4 |Fute .
30 ° 0 20 | Traditional Accordion 2 8 o o 8  |Pan Fite [
31 o o [ 30 | eandonen 2 87 ] 0 ; 0 ! 8 |Recorder |
GUITAR ) 8] o ol 87 _ |Ocanna I
32 ] [ 31 clwé Guitar 1 SYNTHLEAD o
33 0 ) 32 | Folk Gutar 1 o T 0 "5 T B [Sciesicag
34 0 [} a3 12Strings Guitar 2 :‘9, g 0 : mm [ :
1 0 ¢ 3¢ | Jazz Gutar 2 9l o o 90 | voice Lead P2
3 0 0 35 | Octave Guitar 2 2 0 ! o 9 |Crysta 2
¥l c ° 36 | Clean Gutw 2 1 o | 0 92 |Brightness 2
E” 0 0 37 | Muted Guitar 1 % | o o 93| Analog Lead 5
9 0 o 38 | Overdriven Guiar 2 R o A=
o] 0 o 39| Distortion Guitar 2| o o | o 5'9_:‘"" F"“D N
anl
BASS _ o | o | 2
41 0 o} 40 Acoustic Bass 1 o | o | 2
@2 ! ¢ 0 41 Finger Bass 1 o | o s
a0 0 42 | Fretiess Bass 1 o | o | 2
4 0 0 43 | SlapBass 1 - b -
45 0 0 44 | Synth Bass 2 - ,
ENSEMBLE - b
% 0 0 | 45 Sirings 2
a7 ! 0 0 46 | Chamber Stings 2
@ o 0 47 | Synin Swrings 2
9 ' ¢ [] 48 Slow Strings 2
50 ° 0 48 | Tremolo Strings 2
51 i o 0 50 Violin+«Sirings 2
s2 . 0 0 51 Puzzicato Strings 1
53| 0 o 52 | Choir 2
54 1 0 ° $3 | Choir Azhs 2 \
s5 ¢ 0 ] 54 Choir Oohs 2
56 0 o 55 | Synth Choic 2
57 0 0 56 | Orchestra Hit 2
=>0BS
*MIDI Program Number kolumnen anger det nummer som anvénds for att valja motsvarande ljud frin en yire MIDI

appart.



OJGM Voice lista

Voke MIDk Numbet Voice Mo Number
Namber | Bk Stiect | “Progan Voice Name of Hotes " BenkSalect__ | *Program Voics Name of Notes
MSB | LSB | Nomber Used ______L_'“"'"usn‘ 5B | Mumbe Usad
Plano Reed
001 0 o 0 | Acousic Grand Piano 1 065 . 0 0 64 | Soprano Sax B
002 ] o 1 Bright Acaustic Piano 1 066 : 0 0 65 Alto Sax 1
003 0 o 2 Eleztric Grand Piano 2 67 0 0 66 | TenorSax o
004 0 0 3 Honky-tonk Piano 2 068 4 0 67 Baritone Sax |
005 0 o 4 Electric Piano 1 2 069 0 0 68 | Oboe o
006 0 0 5 Electric Pianc 2 2 a7o ) 0 69 | Engiish Hom b
007 0 0 [ Harpsichond 1 ort 5} 0 70 Bassoon b
008 0 0 7 Cigvi 1 L o2 | o 0 71| Clarinet Lo
Chromatic Percussion Pipe
009 D 0 8 Celesta 1 o3 | o [} 72 | Piccao 1
010 0 1] 9 Glockenspiel 1 G74 ¢ 4] 73 Flute 1
011 0 ] 10 Music Box 2 075 ] 0 14 Recorder 1
012 0 0 11 Vibraphone 1 o076 ] o 75 | PanFuwe 1
o3 | o0 ) 12 | Marimoa 1 o7 | o 0 76 | Slown Bottie t 2
014 0 0 13 | Xykphone 1 a78 [ 0 77 | Shakuhachi 1
15 o] 0 14 Tubular Bels 1 079 o .l 0 78 Whiste ! 1
016 0 o 15 | Duleimer 2 080 0 0 79 | Ocarna L
Organ Synth Lead
017 0 Q 16 Drawtar Organ 2 o8t Q o] 8C Lead 1 (square) 2
018 0 0 17 | Percussive Organ 2 082 ) 0 81 Lead 2 {sawtooth) ' 2
019 0 0 18 | Rock Organ 2 o= 0 o Lead 3 (calliope) 2
020 o 0 19 | Church Organ 2 084 0 b | ® Lead 4 (chif) 2
o021 ] 0 20 Reed Organ 1 085 0 0 Lead 5 (charang) 2
022 0 o 21 | Accordion 2 086 0 'l 0o | 8 | Lead6voice) Pz
023 0 0 22 | Hamonica 1 087 0 0 8 | Lead 7 (ffih) P2
024 0 0 23 | Bandoneon 2 s | © 0 87 | lead8Masselead) | 2
Guitar o Synth Pad
025 [ [ 24 | Acoustic Guitar (nylon) 1 [ 0 0 88 | Pao 1 (new age) 2
0% | 0 | o | 25 | AcousicGuiaristee) | 1 oo | o | o | 8 | Pa2wam z |
027 0 0 26 | Bectric GuRar (jazz) 1 o 0 0 90 | Pad3 polysynin} 2
028 | © 0 27 | Blectric Gultar (clean) 2 02 | © o 91 | Pad 4 chain 2z |
028 0 0 28 | Electric Guitar (mutec) 1 093 0 ] 92 | Pads poweq) z |
030 0 0 29 | Owverdriven Guitar 1 034 0 0 93 | Pad 6 (metaliic) 2
031 0 0 30 | Distortion Guitar 1 085 ¢ o 94 | PadT (halo) 2 1
032 0 0 3 | Guitar Harmonics 1 096 0 0 95 | Pad8 (sweep) \ 2 |
" Bass ) Synth Effects .
033 0 | 0 2 Acoustic 82ss ! 097 0 0 96 FX 1 {rain) 2
034 o 90 33 | Electric Bass (finger) 1 0% | 0 0 97 | FX2 (soundtrack) 2
035 0 0 34 | Eisctric Bass (pick) 1 0w | o 0 98 | FX3crystan 2
036 1] 0 a5 Fretloss Bass 1 100 o 0 9 FX 4 (atmosphere) 2
037 0 0 . 36 Siap Bass 1 1 101 0 0 100 FX 5 (prightness) 2
038 ¢ 0 37 | SiapBass2 1 162 0 " 101 | FX6 {gablins) 2
038 0 ] 38 | SynthBass1 1 108 0 0 102 | FX7 (echoest 2
040 (3 [+ 3 Synth Bass 2 1 e o] o 109 | FX8 (scih) 2
Strings Ethnic )
041 0 ] 40 | violin 7 105 [} 0 ] 104 @ Star (R
042 0 o P Viola . 106 0 [ 105 | Banjo 1]
043 0 o 42 Cello 1 107 [1] 4] 108 Shamisen i 1 !
Das o 0 43 | Contrabass ' 108 0 0 107 | Koo [ T
D4s 0 [ 44 | Tremolo Strings 2 109 o 0 | 108 | Kaimba [
046 [} 0 a5 Pizzicato Strings 2 T o 0 | 100 | Bagpipe T 2
047 0 0 a6 | Orchestral Hap 1 119 o 0 ¢ 10 | Fidde %
048 0 0 ar Timpani 1 AL 9 ! 0 |} Shanai )
Ensemble : o Percussive
049 0 0 a8 | Stings Ensembie | 1 s | 0 [} 12 | Tinkie Bell ]
050 0 0 29 | Strings Ensemble 2 1 114 0 ¢ 113 | Agego P
051 0 o 50 Synth Strings 1 2 15 0 0 114 | Steel Drums [
052 0 0 51 | Synmn Srings 2 2 116 0 o 115 | Woodblock .
053 0 0 52 Choir Aans 1 117 0 o] 116 Taiko Drum 1
054 0 [ 53 Voice Oons 1 118 0 0 117 | Meiodic Tom 1
055 0 o | 54 | Synth Voica 1 119 0 0 118 | Synth Orum 1
056 0 0 | 55 _, Orchesira Hit 1 120 0 0 118 | R Cymbal 1]
Brass Sound Effects |
057 ¥ 0 §6- | Trumpet 1 121 [ 120 | Guitar Fret Noise K
058 [} 0 57 Frombone 1 122 [ Q 121 Breath Noise 1
059 [¢] "] 58 Tuba 1 123 ¢ . 0 122 Seashore 2
060 0 0 59 | Muted Trumpet 1 124 | 0 | O 123 | Bird Tweet 2
061 0 0 French Hom 3 2] 6 | o 124 | Telephone Ring 1
062 o 0 61 Brass Section 1 126 0 ) 125 ! Hewcopter 2
063 [ 0 62 | SynhBrass? 2 127 ¢ 0 126 | Applause 2
064 0 )] 63 | SynthBrass2 2 128 0 0 127 | Gunshot 1
Percussion Kit
129 | 12r | 6 [ 0 | Standard Kt T 1_J
=0BS
+MIDI Program Number kolumnen anger det nummer som anvdnds for att vilja motsvarande ljud frin en yttre MIDI
appart.

Féljande ljud anvinder bara et ljud inom hér angivet omféng: 46 (Pizzicaro Strings): alla toner nedanfor C*2 och
ovanfr F5, 110 (Bagpipe): alla oner ovanfor A*2.



Felsokning

Problem

Trolig orsak och lésning

Nir strommen slds pa hors ett "poppande” ljud i hégtalama.

Detta ar normalt och indikerar bara att stromflodet gar ige-
nom PortaTone.

Ljud och rytmer later annorlunda och konstiga. Textrutan
slocknar och panelinstillningar atergar tll utgdngslige.

Batterierna ar for svaga. Byt till nya av samma typ. (Sid 3.)

Alla toner Jjuder inte nir man spelar flera tangenter samti-
digt.

For minga tangenter spelas samtidigt. PortaTone har en
maximal polyfoni pa 28 toner. (Sid 42.)

Inget ljud nir man spelar p2 klaviaturen.

Local Control kan sti pa "off". Se till att den stir pa "on".
(Sid 40.)

Auto Accompaniment fungerar inte korrekt. Ackord spelade i
nedre delen av klaviaturen ljuder inte eller ljuder annoriunda
4n vantat.

Se till att Du verkligen spelar inom Auto Accompaniment
sektionen pa klaviaturen. (Sid 22.)

Forsikra Dig ocksd om att Du spelar enligt valt Fingering
lage och ackord som PortaTone kan tolka. For att t ex spela
enfingersackord, se¢ dll att valja Single Finger lage. (Sid 26.)

Inget ljud, varken nér man spelar pa klaviaturen eller spelar
upp en Song.

Kontrollera att inget 4r anslutet till PHONES/AUX OUT
uttaget pa baksidan, Nir t ex ett par horlurar anslutes har,
hors inget ljud 1 hogtalarna.

Det valda l[judet later inte korrekt.

Kontrollera att foljande installningar &r lampliga: Main Voice
volym (sid 11), Dual Voice volym (sid 13) och Split Voice
volym (sid 15).

Vald Accompaniment Style eller Song ljuder inte korrekt.

Kontrollera att Accompaniment Volume eller Song Volume
ar stillt pa en lamplig niva. (Sid 23, 32).

Split punkt 2 eller Accompaniment split punkt kan inte
anges.

Split punkt 2 (sid 15) kan inte stéllas ldgre 4n Accompani-
ment split punkt. Dessotom, Accompaniment split punkt kan
inte stallas hogre dn split punkt 2.

Funktionen for sustainpedalen dr omkastad; sldpper man upp
pedalen erhélles sustain.

Sustainpedalens funktion blir omkastad om Du slér pa strom-
men eller ansluter pedalen medan den &r nerrampad. For
normal funktion, sl4 frin och till stdmmen utan att trampa
ner pedalen.

Cartridge data kan inte viljas eller spelas upp korrekt.

Se till att en korrekt Yamaha Music Cartridge ar ritt isatt i
anslumingsporten. Se ocksa till att de elektriska kontakterna
pa Cartridge 4r rena och fria frin frimmande partiklar. Satt i
och ta ur Cartridge flera ginger och prova sedan igen. Om
problemet kvarstir, gor rent kontakterna med en mjuk, torr
frasa.

Harmony effekien aterges inte korrekt.

Se till att Harmony Volume &r instillt pd en lamplig niva.
(Sid 17.)

Harmony eller Echo effekten kan inte anvindas.

Harmony/Echo ar inte tillgingiigt nar Full Fingering lage ar
valt (sid 26), och blir automatiskt bortkopplat nér Full Finge-
nng lage viljs.

PortaTone reagerar eller fungerar inte tillsammans med en
ansluten MIDI apparat.

S4 snart Du anvinder en MIDI apparat for att styra PortaTo-
ne, se till att Receive Switch star p& "on" for aktuell (-a)
kanal (-er). (Sid 40.)

MIDI data kan inte séndas eller mottagas.

Nir Song eller Easy Chord Memory lige valts kan MIDI
data inte sindas eller mottagas och ingen av MIDI instill-
ningarna har effekt. Vilj annat lige (Voice eller Style.)

Lige kan inte dndras.

Medan en Song eller rytm/ackompanjemang spelas upp kan
inte lage &ndras. Stoppa Song eller rytm/ackomanjemang och
tryck VOICE, STYLE, SONG eller EASY CHORD ME-
MORY (REC/END) knappen.

44




gister

A

Accomp Volume ......... 9,23
Accomp splitpunkt ......... 26
Accompaniment Out ........ 40
Anslagskanslighet ....... 18,19
Auto Accompaniment ....... 20
B

Batterier ................... 3
C

Cartridge ............... 9,36
Chorus ................... 16
D

Databackup ............... 41
Demo ..................... 5
Demonstrationsmusik ........ 5
Dual Voice GM Voice . ...... 13
Dual Voice Menu. .. ........ 13
Dual Voicelage ............ 12
Dual Voice Octave ......... 13
Dual VoicePan ............ 13
Dual Voice Reverbnivé . ... .. 13
Dual Voicevolym .......... 13
E

Easy Chord Memory ...... 8,33
EchoSpeed ............... 17
Effectkontroller ... .......... 9
Ending sektion ............. 24
ExternalClock ............. 40
F

Fabriksaterstillning . ........ 41
Felsékning ................ 44
Fill-insektion .............. 22
Fingered .................. 25
Fingering lagen ............ 24
Finstimning . .............. 19
Full (Fingering lage) ........ 26
G

GM Voice, Split . ........... 15
GM Voice,Dual ........... 13
GM Voice,Main ........... 11
Guide lampor (end PSR-230) . 30
H

Harmony/Echomeny ........ 17
Harmony Volume . .. ........ 17
Harmony/Echotyp .......... 16
Harmony/Echo ............. 16
Horlurar ................... 4
l

Inspelning, verkligtid ....... 34
Inspelning, stegvis .. ........ 35
Inmosektion ............... 21

J

Jam Track sektion ....... ... 23
K

KeyboardOut ............... 40
Keyboard kontroller . .......... 8
L

Large/Small ................ 23
Ljudlista ................... 42
LocaiControl ............... 40
M

Main Voice Volume ......... 11
Main Voice Reverbnivd . . .. ... 11
Main VoicePan ............. 11
Main VoiceMenu ........... 11
Main Voice GM ... .......... 11
Main Voice Octave .......... 11
Main A och B sektioner . ... 21,22
Metronome ................. 21
MIDIMenu ................ 40
MIDI tolkningshista . . . se orig bok
MIDI ..., 38
MinusOne ................. 31
Minus One kanalinstillning
(vinster, hoger) .......... 31,32
Minus Ope stimma . ...... 31,32
Music Cartridge (end PSR230) . 36
N

Notstal ..................... 4
Nitadapter .................. 3
0]

Octave, Dual Voice .......... 13
Octave, Main Voice . ......... i1
Octave, Split Voice .......... 15
One Touch Setting, Style ... ... 27
One Touch Setting, Song . . . ... 33
P

Pan, Dual Voice ............. 13
Pan, Main Voice ............ 11
Pan, Split Voice ............. 15
Percussion Kit Voice . ........ 12
Phones/Aux Out anshutning . . . .. 4
Polyfori ................... 42
R

REC/END (Easy Chord Mem.) . 34
Recetve Switch ............. 40
Receive Channel Select ....... 40
Remote Chanel .............. 40
RepeatPlay ................ 29
Reverb Level, Dual Voice ... .. 13
Reverb Level, Main Voice .. ... 11
Reverb Level, Split Voice .. ... 15
ReverbType................ 19
Reverb/Others Menu ......... 19

Reverb .................... 18
Rytminstrument ............. 12
S

Sektioner ................ 9,22
Sifferknappar . .............. 10
Single Finger ............... 26
Song,vdlja ............... .. 28
Song, User ................. 33
Song,Demo ................. 5
Song Volume .. ........... 9,32
SongMenu................. 32
SongClear ................. 35
Split Voice Octave . .......... 15
SphitVoicePan ............. 15
Split Voice Reverbniva . ...... 15
Split Voice volym ........... 15
Split Voice GM Voice ........ 15
Splitpunkt 1,2 ............. 15
Split Voice lage ........... .. 14
Split Voice Menu .. .......... 15
Start/Stop ........... 21,24,29
Stegvis inspelning ........... 35
StrtOmbrytare . ............... 5
Style,valav ................ 20
StyleMenu................ 9,20
Stylelage .................. 20
Sustain ............ ... ... 4
Syne-Stop................. 24
SynchroStart ............... 21
T

Tempo .................... 22
Transponering .............. 19
U

UserSong ................. 33
Vv

VoiceSet .................. 19
Voice,valav ............... 10
Volume, Split .. ............. 15
Volume, Accompaniment ...9, 23
Volume,Dual . .............. 13
Volume, Main .............. 11
Volume, Song ............ 9,32
Volymkontroll ............... 5
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